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O ABJIEHUN JEKCUYECKO KCEHOMOTUBAIIN*

B Hacrosiel craThbe, HallMCAHHOH Ha Pa3HOS3BIYHOM S3bIKOBOM MaTepHaje (HaHHBIE CIaBIHCKHX
SI3BIKOB C OCOGBIM BHUMaHUEM K PYCCKMM HapOAHBIM I'OBOPaM, a TaKKe ITapayulen N3 TePMaHCKAX, po-
MAaHCKHX Y (PMHHO-YIOPCKHX S3bIKOB), aHATM3UPYIOTCI KCEHOHMMEBI — CJI0Ba U (Ppa3eoIOruYecKue coye-
TaHMs1, BO3HUKINNE B Pe3yNhTaTe CEMAHTUIECKOMR AePUBALMA HA OCHOBE dTHOHNMOB B TOTIOHMMOB (T.€. B
XOJle JEOHHMM3allii) 1 MOTHBHPOBaHHEIE OOOGIIEHHBIMH NIPEJICTABICHISIMY O Yy>KHX HapOAax U 3eM-
TsIX. DTH NPEICTABIEHAS CONEPXKAT OLEHKY, KOTOpas Yalle BCErO HETaTHBHA (1yKOe KakK aHOMAJLHOE,
“HelpaBUIIBHOE”, BpETHOE, JUKOEe U T.IL.), @ B PEKUX CIy4Yasx IO3UTHBHA (Yy:KO€ KaK Jy4llee 10 Kaye-
cTBY). KCEHOHMMBI COCTaBISIOT OOMIMPHYIO MOTHBAIIMOHHYO MOJEJb, IPH 3TOM B KasK[(O! SI3BIKOBOH U
JIMAEKTHOH 30He (UKCHpYyeTCs crenupnyecKnii Habop MPOU3BOAAIMX OCHOB, KOTOPBI ONpPENeNseTcs
HCTOPUYECKHMY, CONMAILHBIMA U KYILTYPHBIME (haKTOpaMi (IPOM3BONSIAMH OCHOBAMHU CTAHOBSITCS
0003Ha4eHUs BHEIIHUX BParoB, 3THHYECKHUX U TEPPUTOPHAJILHBIX COCENEH H [p.). B cTaThe BBIABIAIOTCS
OCHOBHBIE JIeKCH4YecKHie chepbl, rie MYHKIHOHUPYIOT KCEHOHNMBI, JAETCH XapaKTePUCTUKA UX CTPYK-
TYPHBIX, CMBICIIOBBIX H MOTHBAIlMOHHBLIX OCOOEHHOCTEH.

HeorrseMeMoi 4acThIO KapTUHBI MIPA SIBIIETCST 06pa3 “4y>kKoro” Mupa — NpeACTaBICHYIS
O YyXHX Hapopax (3THorpadu4ecKux rpymmax) u 3emiusax. Ha si3pIKOBOM ypOBHE Takue Ipef-
CTaBJIEHUS OTPAXKAIOTCS pa3HOO6Pa3HO, IpuyeM Hanbolee HH(OPMATUBHE] T€ SAUHMAIBI S3bI-
Ka, KOTOpbIe BO3HUKIIM B pe3yIbTaTe CEMaHTHYECKOMH TepuBanyy Ha 6a3e MMeH COOCTBEBHBIX:
3THOHUMOB (YbteaH, hparyy3), MUKPOITHOHAMOB (noutexoHs. — xxurenu 6acceiiHa IllekcHel,
Ma3ypvl — HaceJIeHne ceBepo-BocTouHOoN vactu Ilonsmm), MakpoTOnOHEMOB (Amepuxa, Cu-
6upv) ¥ KaTOHKOHUMOB (MOCK8UY, napuscarur). Taxkue equHAIBI MOTYT (PYHKLMOHAPOBATH
KaK 1[eJIbHOO(hOPMIIEHHBIE JIEKCEMBI MIIH K€ BXOJUTE B cOCTaB (ppaseonorn3moB. Kakoro po-
na uH(OPMALMIO HECYT 3TH S3BIKOBBIE (haKThI?

Bo-mepBhIX, AepHUBATHI STHOHUMOB M TOIIOHAMOB MOT'YT BLIPAKAThH 3HAHHE O PEATLHBIX,
00'HEKTHBHBIX CBOMCTBAX, aTpUOyTax Hapoxa win Tepparopuy. Hanie Bcero Takoe peajbHoe
3HaHHe XapaKTEPH3yeT OCOGEHHOCTH MATEPHALHOM KY/IBTYPBI: PYCCK. JIATED. KAUEMUD ‘TIET-
Kasl [IepCcTsiHast TKaHb, IOMYYHBINAasi CBOE Ha3BaHME OT KallleMHPCKUX lIajiell, BoIpabaThIBaB-
IMXCS U3 TOHKOH KO3beH HIepCTH B KamMupe’l, NOJILCK. plotek szwedzki (“1uBenckuit 3a60p-
YnK”) — ‘IepeBsHHAs KOHCTPYKIMSA JIs CYLUKH ceHa’, aHrdl. Paris white (“‘naprsxckimit 6eb1ii”)
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KOHCYNbTAlUH IIPH pa3paboTKe TaHHOH TeMbI; Xo4eTcs mobnarogaputs takxe JI. Kpanuka, BpIcKa-
3aBINEr0 WHTEPECHBIE COOOPAKEHNUS U 1F00E3HO NPENOCTaBUBIIETO BO3MOXKHOCTE MO3HAKOMHATLCS C
TPYRHOROCTYIHOM JIUTEPATYPOH IO TEMeE.

IIpu aTpuOYHUU MIIIOCTPATHBHOTO MaTepuaia st aKTHBHON M IMIMPOKO pacnpoCTpaHeHHOU
JIEKCHKH PYCCKOTO JIHTEPATYPHOIO sI3bIKa (2 TaKKe IPOCTOPEYHs) M HHOCTPAHHBIX A3BIKOB NaCIOp-
TH3UPYIONIas CIIPABKa HE JA€TCS; B OCTAJIBHBIX Cydasx (I MaJlo M3BECTHOM, TACCHBHOH, XKaproH-
HOJ U [AalleKTHOH JIEKCHKH) OHa IPUBORUTCA. IIOCKONBKY WIMIOCTPALMU B OCHOBHOM HM3BJICYEHBI U3
PYCCKHUX JUANEKTHBIX CIOBapeH, A/ PyCCKHX S3BIKOBBIX NIPHMEPOB HaeTcs yKa3aHHE Ha PNy ro-
Bopos. IIpy TOBTOPHOM HCHOIE30BAHAM OHOLO U TOrO K€ S3bIKOBOrO (hakTa MacHOpPTH3UPYIOIIas
CIIpaBKa OIYCKAETCH.



‘MeJ ISt TTOOEJIKIL, UTAll. americano ‘BEpMyT, aMapo 1 CebTEPCKast - MO-AMEPHKAHCKH | HCII.
ventana italiana ‘UTanbgIHCKOE OKHO’ M MH. JIp.

Bo-BTOpBIX, B cOCTaBe H3y4aeMbIX BTOPHIHBIX MMEH OOHApyx(mBaeTcsl OOIbIIast rpyIa
axToB, hUKCHPYIONMX HEKOTOPBI CTEPEOTHI — Cy6BEeKTHBHO OKPaIleHHOe MHEHHE O ICH-
XOJIOrMYECKUX OCOOEHHOCTSX WHOPOMIEB, UX 0Opa3e XM3HM etc.: PycCK. JUTED. Kuma’iickue
yepemonuLL, IPOCTOPeY. Hezp ‘O TOM, KTO MHOTO pabOTaEeT, 3aHIMAsICh TSXKEBIM, HEPOH3BO-
IOUTENBHBIM TPYROM’, IONbCK. krakowiak ‘O BeceyloM M IEp3KOM YeloBeKe’, anri. the French
‘rpyboe HEeNpUCTOHHOE CIIOBO WIH BeIpaXxkeHue’, HeM. ein blinder Hesse (“‘clIenon xuTeb 3eM-
mu leccen”) ‘HeManpHOBUMIHBIN YeIoOBeK , (hpaHil. italien ‘peBHUBBIN YenoBek u 1.1 HecMor-
p4 Ha TO, 9TO HH(pOpMAaNKs, BbIpaxkaeMasl S3bIKOBEIMU €UHUIAME 9TOTO THIA, OTIIMYAETCS
U3PAJHONA [onel CyO'LEKTUBU3MA M SIDKOJI OLEHOYHOCTBIO, OHA SIBIISICTCS XapaKTePUCTHKON
OIIpejeeHHOr 0Hapoaa (TEpPUTOPUM) ¥ HE MOKET OBITh OOpalleHa K II060MY [pyroMy
00'BEKTY U3 TOrO Xe psifia (JIOYCTHM, COYETaHHUE PYCcCKas JeHb HeJb3st CBOOONHO 3aMEHUTD
Ha *xumatickyro Mnu *aHzAULICKYIO feHD).

B-TpeTbux, BEIIEISIOTCS CIOBa U (hpa3eoIOru3Mbl, IPUIHCHIBAIOIIUHE KOHKPETHOMY 3THO-
Cy WM TEPPUTOPUY TAKHE CBOMCTBA, KOTOPBIE — B CHILY OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTEH OLECHKH Uy-
KOro (“KCEHONMCHXONOTHH’) — MOXKHO OBLTO ObI OTHECTH KO MHOTHM JIPYIHM (€CIU HE KO
BCEM) Ty>KMM HAaPOJaM I 3eMJIsIM. 3[eCh MbI IMEEM JIENI0 C Hanbolee CyO'bEKTHBHBIME XapaK-
TEPUCTUKAMH, IIPHYEM CTENEHb CYO'LEKTHBA3MA HACTOIBLKO BEJINKA, YTO IIPOMCXOAUT Pa3phiB
C peanbHbIM OCHOBAHMEM JJIsl OLEHKM: YEPTHI, “HHKPMMMHUPYEMbIE” NPENICTABUTEINIO TOTO
A MHOTO HApOJIa, JAIOT O HEM HppealibHoe, HAMEPEHHO HCKAXKEHHOe NPEeACTABIEHAE, KOTO-
poe HOpoii He HMEET HMYETO OBLIErO C KOHKPETHOH 3THHYECKOH KYNbTypo# u ucropuei. K
NPUMEDY, NPX MOTHBALYIOHHON HHTEPIPETAMY aHITTHACKONR NINOMBI Jew's harp (“eBpeiickast
apda”) ‘My3sIKanbHbIH MHCTpyMeHT Bapran’ [HBAPC, 2: 278] He nOMoraeT anesiyst K 1uc-
xonHoMy Jew ‘eBpel’: BapraH OTHIONb HE SABISETCS crenudryuecKy “‘eBpeACKuM” HHCTPYMCH-
TOM (110 PONUCXOKJCHUIO UM YHOTPEOICHUIO), OH IIHPOKO PACIPOCTPAHEH IO BCEMY 3EMHO-
My Iapy — ¥ 3T0 (haKTUYECKM MCKIF0YaeT BO3MOXKHOCTD KYJIBTYPHOro 3auMcTBOBanus. [Ipu-
MHUTHBHOCTH BapraHa II0 CPaBHEHHIO C apdoH 3acTaBiseT TPAKTOBATh IIPHIAraTelIbHOE
“eBpelickuil” Kak KauyecTBEeHHOE (IIeHOPaTHBHOE ¥ HPOHMYECKOE TI0 CBOEMY CMBICIIOBOMY Ha-
NOJHEHHIO), a He oTHOcuTenbHOoe. ITomo6HEIM 06pa3oM MOXKHO OOBsICHUTE uH. Lapinkiuru
(“caamcknil KaBOPOHOK™) ‘poraThlil KaBOpPOHOK, proM (Eremophila alpestris)’ [®PC: 312].
ProMm sBrsieTcst “cTpaHHBIM” JKABOPOHKOM: B OTJIMYME OT OOBbIYHOI'O KABOPOHKA, OH MMEET
“poxkn” (yIIMHEHHbIE IIyIYKH YEPHBIX IEpPheB 10 60KaM roJIOBBI) M PEAKO IIOET Ha JIeTY; 30Ha
pacnpocTpaHeH#sl proMa o4yeHb nmmmpoka (Espona, Asus, Adpuka u CeBepHas AMepuka) i
HUKaKUM CIIeHaTbHBIM O0pa3oM He CBf3aHa C MeCTaMH IIpOXuBaHMs caamoB. Jlormyno
NPEANONOXKUTE, YTO ONpefeeHIe “‘caaMCKuil” B JAaHHOM cilydae 00603HayaeT ‘CTpaHHbIH,
HEOOBIYHBIN .

®akTeI TAKOro pofa (OTHOCSIHUECS K TPEThE! U3 NePeUNCASHHBIX BIIIe TPYINT CEMaHTH-
YECKHUX [J€PUBATOB OT Ha3BaHMI UyXKHUX HApOJOB M 3eMellb) OyIyT HHTEPECOBATh HAC B Ha-
CTOsALIEH cTaThe. DTH A3BIKOBbIC EIHHUIBI CKPBIBAIOTCS “IIOJ MAaCKOH” KOHKPETHOTO 3THO-
HAMMYECKOTO HIM TOHOHUMHYECKOIO 0003HAYEHHsI, HO IIPH 3TOM OTpaxkaroT 06001IeHHOe
NPEJICTaBIeHNE O Yy:KOM KaK O IIPUMUTHBHOM, HEKYJILTYPHOM, TUKOM, aHOMANFHOM, HElpa-
BHJIBHOM etc. (TOpasfio peske JysKOe TPaKTYEeTCs IO3UTUBHO, YTO PEaM3yeTCsi B NPU3HAKe
“ny4qiiee 1o kadectsy”). Takoe BOCIPHATHE NPAKTHYECCKU HE IETEPMUHHPOBAHO HaKTOPaAMK
KYJIBTYPHO-UCTOPHYECKOIO MIaHa M MOXKET XapaKTepU30BaTh HEe OJMH KOHKPETHBIH 3THOC,
9THUYECKYIO IPYIILY WM TEPPUTOPHUIO, a HENbIA psiii 060bEKTOB IIOJOGHOr0 pojia. Bommore-
HUe 0O00OLIEHHOrO NIPEJICTABIEHHS O Yy>KOM B MOTHBHPOBKAX CIIOB U (hpa3eOIOru3MOB IIpefi-
naraeTcs 0603HaYUTh TEPMUHOM “KceHoMoTusanus” (COOTBETCTBEHHO Nponecc 06pa3oBaHust
TAKUX EJUHUIL — TEPMHHOM “‘KCEHOHOMHHALMSE ’, 4 SI3bIKOBBIC EJTHIILI, BO3HUKIIIIE B PE3YJ/Ih-
Tare 3TOrO IPONECca, — TEPMAHOM ‘KCEHOHHUMBI).

BaxHeliee cBONCTBO KCEHOHMMOB KaK 3JIEMEHTOB JIEKCHYECKOH CUCTEMBI COCTOUT B TOM,
YTO MX ITHOHNMHUYECKas: (TONOHMMHYECKAs)) OCHOBA IO/BePIKEeHA BapbHPOBAHMIO, KOTOPOE
HUBEJIUPYET “afipeCHOCTL” OHOMACTHYECKUX OCHOB, CO3JIaBasi HOMHHATHBHBIE mapamoKchl. K
IIPUMEDY, HACTPOUBILHCE “‘BBIYMTHIBATE” U3 OHOMACTHYECKON BHyTpeHHeH (opmer puTOHM-
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MOB yKa3aHue Ha POjuHY (THIXYHOE MECTO NPOU3PACTAHIST) PACTCHHS, HOCUTEIb S3bIKA MO-
KeT ObITh 03a/laueH CASAYIOIMM PSloM 0003HaYeHIi KpbKoBHUKaA (Ribes grossularia) B 6out-
FapCcKOM sI3BIKE: 84aUK0 2p030e, WRMCKO 2p030e, pycko 2po3de, mamapcko 2po3de, ppeHcko
2posoe, Llapuzpadcko 2po3de [AxTapos: 262]; cp. Taxke [I'epos — ITanues: 317]. ITosBnenue
3TOTO psifia OOBSICHSIETCA TEM, YTO HAUMEHOBAHUS (PUKCUPYIOT He “KyIbTYPHBIH afipec” KpbI-
>KOBHUKA, & BOCOPHUSITHE €ro KakK “HeNPaBHIbHOr0”, “UCIIOPYEHHOro” = “qysKoro” BMHOrpaja.

ITpuBenem erie npuMephbl BapHaHTHBIX 0003HAUEHMI OHOU peannu: B Henopycckom Ilo-
Jeche ISTHHLA, CYATAIONAsICS ONACHBIM JHEM, Ha3bLIBACTCA MOMAPCKAA HIOINAA, MOMAPCKO
ceamo (* TaTapCKOC BOCKpeceHbe”, “TaTapCcKuil Npa3HUK’) WK XKe noabcka Hedeas (“Tob-
ckoe Bockpecenbe”) [Toncras 2005: 203]; B 6Gonrapckux ropopax ynuTka 6e3 paKOBHHBI Ha-
3bIBAETCS mypcku Otia’ygh (“Typenkuil ciu3eHs”) WK yuevHeku nayxcok (“UBITAHCKUNA CIIA-
3ens”) [B]I, 5: 47, 141]; nTuna XaMbIIIOBKa-0apCydyoK, Ybe IIEHUE HAIIOMUHAET TPEIaHue Ky3-
HEYUKOB, B aHMIMICKUX AMANeKTax NoixydaeT obo3HaueHus: [rish nightingale (“wpraspnckui
conoreir”) [EDD, III: 330] u Scotch nightingale (“motnanpckuit conoseir’”) [EDD, V: 260], a
HanpHellee CHIDKeHne 00pa3a No3BOJISieT BKIIOUATE B 3TOT PAJY JIATYIIKY, KOTOpas Ha3bIBa-
ercst Dutch nightingale (“ronnasnckuii conoseit”) [EDD, II: 217], n np. Takue napannenu mMo-
CYT ObITH OGHAPYKEHbI U Ha MEXKBS3BIKOBOM YPOBHE, CP. OONT. MypUUH-KyKyPHUH ‘HACEKO-
MoOe HazeMHbIH kion-congatuk’ [I'epoB 5: 383] = ykp. mockaae ['purdenko, 2: 447], pycck.
rpoctroped. espelickuii omeem ‘otBeT B hopme Bompoca’ [JI3A: Mocka, Opecca] = aHriI.
Scotch answer (“motnannckmit orser”) [HBAPC, 3: 162].

BaprupoBaHue IPOSBISIETCS ZOCTATOYHO IMPOKO, HO 3TO HE O3HAYaeT, YTO BHIOOP IIpou3-
BOMIUIMX OCHOB HPH KCEHOHOMMHAIMM HE NONYMHSETCS KaKUM-Tu00 3aKOHOMEpHOCTSIM. B
paMKax KaxkJo# JIOKalbHO! JMHIBOKYJIBTYPHOHR TpajdIi COCTaB MPOU3BOMSIIMX OCHOB, Ha
6a3e KOTOPhIX CO3NAIOTCS CEMaHTUYECKUE IEPUBATLI, ONPEAENCH JOCTaTOYHO YETKO: 3TH OC-
HOBBI COICP>KAT YKa3aHUsl Ha TeppUTOPHANBHBIX COCefiei, IPOTUBHUKOB B BOEHHBIX JIEHCTBH-
sIX, 3aXBaTYMKOB H T.IL. (K [IPAMEPY, B aHIVIMHCKON SI3bIKOBOH TPaIMIMH HauOOJIee aKTHBHbI
AEpHUBATHI OT 9THOHUMOB “IIOTNaHfel”, “upiangen’”’, “romnannen’”’). Ecnu Habop OCHOB npen-
OIIpefielIeH, TO B HEKOTOPOM CMBICIIE CIIy4aiHOU SIBISETCS CBA3b MEXAY 3HAYECHUSIMU IIPOU3-
BOJISAIICH OCHOBBI M NPOU3BOAHOIO ciioBa. ClIy4allHOCTH B JaHHOM CIIyYae O3Ha4aeT, 4To pa3-
HbIe NPON3BOJSAINE OCHOBBI, KaXyasi U3 KOTOPBIX HMEET CBOE KOHKPETHOE (IIpefieIbHO
KOHKpEeTHOe — OHOMacTHyeckoe!) 3HaueHne, MOT'YT AaTh OAHY H Ty JKe NPOH3BOAHYIO MOTHBA~
HUOHHYI0 ceMaHTHKY. Tak, Kontouue pacreHust popos Carduus, Carex, Cirsium u Xanthium,
M3BECTHBIE PYCCKUM KaK 4epmONnoAOX, peneliHuk, ocoka, TONy4aloT pa3HOOOpa3Hble “‘MHO-
ponJeckue” HauMEHOBaHMs, B OCHOBY KOTOPBIX B KaXKIOM sI3bIKE IOJIOKEHO 00O3HayeHUe
“cBoero” 4yxKaka: pycckue BHIGHPAIOT Ha 3Ty pOJIb TaTapHHA, MOPJIBUHA, €BPEst UIIM BOOOIIE
“GacypMaHnHa” (PYCCK. HIDKEIOpP. MOPOBUHHUK, HIDKETOP. UAPb-MOPOBUH, BIT. UADb-MyPaAm,
opil. mamapuH, cuM0. 6ycypmanckas mpasa, BIT. HuUOoeckoe kpecao [Annenkos: 84, 100]),
cepOsl — TypKa (cepb. mypex, mypka [Cumornosuh: 97]), 60nrapsi — yepkeca (6ONT. wepke3ki
mpohu [AxTapos: 544]), Kapens! — mBena win ¢punHa (Kapen. ruodcihein’ d (‘mBenckas (hus-
ckast) Tpasa”’) [CKSA-ITyrxkuna: 244]), ¢punHbl — caama (uH. lapinsara (“‘caamckasi ocoka’)
[®PC: 312]). KoHKpeTHbIE 9THHYECKHE OCOOEHHOCTH B JAHHOM CIIy4ae He ITOABEPraloTcs HO-
MUHATHBHON 0OpabOTKe, a OCHOBOW VIS CEMaHTUYECKOH AepUBAal[X CTAHOBATCS IPH3HAKH

“omacHplit”, “BpeNHBIA", “HENPUSATHBIA”.

OpnHako Faneko He Bcerpga MBIy aIbHbIe CBOCTBA PEaliH, CTOSIIEH 3a npomsonﬂumm
CIIOBOM, HHBEJIMPYIOTCS B Ipoliecce KCeHOHOMuHAanmu. Hepenko OHH HCIONB3YIOTCS B HOMH-
HATHUBHOM aKTe€, CTAHOBSCH KaK ObI CyOCTPaTOM, Ha KOTOPBIA HaKIJIalbIBA€TCsl KCEHOKOHHOTA-
wust. HanpuMep, nossckmit ppazeonorusm zydowskie morze ‘necdanas gopora’ [Kartowicz, 6:
453], BepoSTHO, OTCHUIAET K NPEACTABICHUSIM O CKUTAHUAX €BPEEB II0 ITYCThIHE, HO OKCIOMO-
POH, cofiepKaIlyics B 9TOM BbhIpaXKeHHUH 1 IKCIUTHIUPYIOLIMI U0 aHOMAaJIBHOTO, “IiepeBep-
HYTOro”, a TaK3Ke HAIUYMeE “UbIraHCKON’® HOMMHATUBHOM mapaiend (OJLCK. cygatiskie bt oto
‘riiy6okue neckn’ [SW, 1: 358], cygariska woda ‘riiy6okue B phIXible NECKH, lecyaHas no4sa’
(«B pmepeBHe mIpu OOWIMU BOXBI LBIMAHCKOH (Ilecka) HEXOCTATOK BOABI “HATypaJbHON »)
[SGP, IV / 3: 580]) 3acraBnsteT fyMaTh O HAIOXEHHUY HA “‘pPEANbHYIO” MOTHBUPOBKY KCEHOMO-
THBAIWN.



OueBHAHO, €CTH CMBICH FOBOPUTSH O CBOEOOPa3HOH LIKaJe, Ha KOTOPOU MOTYT OBIThH IIOMe-
1LL[eHBI 3BIKOBbIE (PaKThl, 0Opa30BaHHbIE OT HA3BAHMH 4yXKUX HApOJOB UM 3eMens. Ha op-
HOM MOJIIOCE 3TOM MIKAJIbI OYOYT PacllONIOKCHBI XapaKTEPHU3YIONINe HOMUHALMH, UMEFOLHe
HoJ; OO0 peanbHOe OCHOBaHUE — OOBEKTHBHOE MM Cy0bEKTUBHO-IIPETIOMIEHHOE, Ha ApY-
roM — OILEHOYHO-He#WTpanu3yomue (T.e. (akThl KceHoHOMHuHanum). “Kpaitaux” ciydaes B
(PYHRIMOHUPYIOIIEH SI3bIKOBOH CTHXMM HE TaK MHOIO; OCHOBHASI Macca S3bIKOBBIX EXUHWAI]
pacrono)keHa BHYTPH LIKAJbI, Ha Pa3HOM CMBICTIOBOM PacCTOSHUM OT €¢ IOJIFOCOB.

Ilo cBOCH CTPYKTY P € KCCHOHUMBI PasHOOOpa3HbI, HA30BEM JIHIIEL CaMbIe YACTOTHBIE
Tunbl. Cpegu KCEHOHHMOB BCTPEYAIOTCS OJHOCIOBHBbIE CeMAHTHUECKHe AepPHBATBI: PYCCK.
acrpax. Hemel, ‘MEIIOK C IIECKOM, 3eMJIeH H T.II., HCIIONb3YeMBIN KaK 0auiacT Ha HEKOTOPBIX
sogkax’ [CPHT, 21: 78], nck. omasypumubca ‘ctaTh 6ECYECTHBIM YEIIOBEKOM, MOIIEHHAKOM
[CPHI, 23: 196], yrp. »uduxi ‘pactenue Bidens, yepena’ [['T: 70], 6ip. ypreans: ‘Koxanbie
nanra’ [CII3B, 5: 369], nosnck. szwabic ‘kpacts’ [SW, VI: 690], aurn. chinaman (“guraei”)
‘Kpy4eHbIN M4, OpOIICHHBIH 1eBoit pyKoi, B kpukere’ [HBAPC, 1: 364] u T.10.

Hawu6oiee “pazBepHyTHIX” CTPYKTYPHBIH THIL — NPeTHKAaTHBHbIE (DpazeoornyecKue cove-
TAaHHS: PYCCK. IICK. Aumea noutaa ‘o Haqane 6panu, ckmokn’ [CIIIL: 49], xanry6. $veszé melp
krépé [na Zarnay] (“miBemsl Xpymy MemoT”’) ‘uper Melkul cyxoit caer’ [Sychta, V: 311], anru.
I'm a Dutchman, if I do! (‘1 ronnanpen, ecnu...””) ‘O0poOBaNUTLCSI MHE Ha 3TOM MecCTe, eclu...’
[Mromnep: 229].

CaMpIMH PaCIPOCTPAHEHHBIMIA MOXKHO CIMTATh ABYCIOBHbIE ATPHOYTHBHBIE KOHCTPYKIHH,
MEXJy KOMIIOHEHTaM! KOTOPBIX — B 3aBUCHMOCTH OT HX POJIA B CO3[JAHHMH UHOMATHICCKOTIO
CMBIC/IA BCETO BBIPAKEHUS — YCTAHABIHMBAIOTCA pa3Hbie THNH OTHOmMeHHN (Ipu
3TOM “HyJeBOH” THI — COYETaHHWd, B KOTOPBIX ONpENEICHUE U OIIPEJIENIeMOe CIOBO IIPOYH-
THIBAIOTCA B MX IIPSMOM 3HAYCHUH, H HIMOMATHYHOCTh, PAaBHO KaK M KCEHOMOTHBAIYS, IIpaK-
THYECKH OTCYTCTBYET, CP. PYCCK. UPAAHOCKULL cemmep, (ppaHyy3ckuii xaeb, auri. Russian doll
(“pycckast kykna”) ‘mMaTpemka’ U gp.).

IlepBrIil THI — COYETAHNS € CIILHBIM ATPAGYTHBHBIM KOMIOHEHTOM, 32 CUET KOTOPOTrO
OPOUCXOIUT MopuduKauust cMbIcha Bcero codeTanusd. Cp. IpHMephI BPOJE PYCCK. KOCTP. ma-
mapckas usa ‘uBa, ¢ Koropoi He gepercs kopa’ [JIK T3], ykp. #uoisceka xkypka ‘Kyponarka’
[Apkymms, 1: 155], asry. Chinaman’s chance (“kutaiickuii manc”) ‘BecbMa clabbli, HIITOX-
HbIH 1IaHC Ha ycnex, 3apaborox u 1..” [HBAPC, 1: 364], uem. Tatarennachricht (“raTapckoe
u3Bectue”) ‘crpamHoe m3Bectue, yxkackl’ [BHPC, II: 422] u gp., B KOTOpPBIX OHOPHOE CIOBO
YUTAETCS B IIPSIMOM CMBICIIE, a OIpefie]ieHne B IIEPEHOCHOM: MBa — HO ocobas (“TaTtapckas” =
He uyymas “B geno”).

Bropoi Tam — coyerands ¢ CHIGHBIM ONpefelisieMbIM CJIOBOM, CO3[[AOIIMM HOMUHATHB-
HBIH Tapajiokc (B TO BpeMs KaK OIPEJCICHIE HE CONEPXKUT CMBICIOBOTO CABHIAa MIIA K€ OH
MHUHHMAJIEH): PYCCK. OPJ. cubupckuii ananac ‘IropHbIi KycrapHuk obnemuxa’ [COT, 13: 113],
cub. cubupckas posa ‘kpamusa’ [@CPIC: 121], cp.-ypan. ypaabckuli 8urozpad ‘KpbIKOBHUK’
[I3A], nonsck. ruska narkoza (“pycckuii HapKo3”) ‘pe3nHOBast fyOuHKa’, ‘OrIyIIEHAE KOTrO-II.
4eM.-11.’, ruskie perfumy (“pycckas napgromepus’”) ‘rasomer’ [Bartminski, Lappo, Majer-Bara-
nowska 2002: 114] etc. 3gechr orpasuYeHbI BO3MOXHOCTH BapbUPOBaHNS NPOU3BOAAIIEH OC-
HOBBI i KCEHOMOTHMBAIIOHHLIN KOMIIOHEHT ITOYTH HE OIIYTHM, HO BCE K& OH IPUCYTCTBYET,
HOCKOJIBKY 32 SI3BIKOBBIMM (DaKTaMy CTOAT IPOMO3UIHMY TaKOro popa: «B Cubupd He pacTyT
AHAHACBI, 3aTO €CTh 00JIEeNNXa, KOTOPYIO MOXKHO CYUTATH “‘CTPAaHHBIM”, T.e. CHOUPCKNM, aHa-
HacoM».

TpeTuit TAI — COYETaHNS, IIC 06a KOMIIOHEHTA COAEPKAT CMBIC/IOBO! CIBHT, PYCCK. OOH.
HUOoBCKUE AOAOKU, HUOOBCKUE AliYa ‘PACTEHIS U3 TACICHOBBIX: IIEPBOE M3 HUX C KPACHBIMHA
IUIOJIaMU, CXOJ{HBIMH C IIOMUJIOPaMH, BTOPOe ¢ 6eNIbIMH IUTOfaMH, 1 (DOPMOH, 11 BETNYUHOH Ha-
NOMMHAIOIMMY KyprHoe siino’ [Kymukosckuit: 23], xepc. suoosckan koposa ‘xo3a’ [[lanb;,
I: 1346], 6onr. yuzarcko maako ‘pog Bopku’ [PPBE, 2: 498], saawku abwearxu (“‘pyMbIHCKUE
ss6oku””) ‘pacreHme KoirOo4HMK, Carlina acanthifolia’ [AxTapos: 344], cnosan. cigdnski zup
‘3y6 60ponbl’ [SSN, I: 210], cp. Takke auri. Irish hurricane (“UpnaHACKu# yparad™) ‘HONHBIA
mrmns’ [Partridge: 600] etc. DneMeHTBI TaKHX OKCIOMOPOHHBIX COYETAHUI MOABITPLIBAIOT
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APYT APYLY: BOfKA IPEBPAILAETCS B MOJIOKO, ECTIM OHA “IBIMAHCKAs’; €CIHM MOXKHO Ha3BaTh KO-
3y KOpOBOIi, TO “eBpeACKOi” 1 Ap.

Ot 5THX Tpex cly4aeB CAeAyeT OTIHYaTh YETBEPTHIi, KOIIa B X0e CeMAHTHIeCKOM Nepu-
BallUM OTHOLIEHMS MeXIy KOMIOHeHTamu (hpazeosiorn3ma He M3MeHSIOTC (KaK NPABHIIO,
9TO O3HAYaeT IOSBIICHUE IEPEHOCHOIO 3HA4YEHMSI y 3aKPEIUIEHHOI'O yXKE B CHCTEME S3bIKa
HIIOMATHYECKOrO COYETaHUs): PYCCK. KOCTP. ¢hparyysckue menu ‘cuHsIK 10f riazoM’ [JIK
T3], noneck. egipskie baranki (“erunerckue 6apamku’) ‘Giaoxu’ [Komenda: 17], anri. Russian
bear (“pycckuil MeaBens’’) ‘KOKTENIb U3 BOIKH, TMKepa-Kakao u cmuBok’ [HBAPC, 3: 128],
HeM. Judenbart (“eBpeiickast Gopopa”) ‘KaMHENIOMKa Ioi3ydast, Saxifraga sarmentosa L.
[BHPC, 1: 684].

KcenomoruBanms (KCEHOHOMIHALWST) NIPEACTABICHA B PAa3IMYHBIX TEMATHYECKHX cepax
s3p1Ka. IIpu 9TOM 3aKOHOMEPHOCTH “KOMINTEKTanuu” chep, OCYIIECTBIIIEMOM I3bIKOM, IIPO-
CMaTpHBaIOTCS BIOJIHE ONPEAEICHHO U SBISIOTCSA ropasfo 00Jee KECTKUMH, 9eM, K IIPEMEDY,
B cucTeMe HeHTpanbHBIX (OO0 BEKTHBHBIX ) HEPUBATOB OT Ha3BaHWU YY:KIX HAPOIOB U 3eMEJIh
(Tvna Kawemup U upaanockuii cemmep). B nocnemaeM ciydae sI3pIKOBast cucTeMa “(hoTo-
rpacupyeT”’ Bech AMANa30H KyJIbTYPHBIX KOHTAKTOB MEXMY HapOfaM#, T.e. OTpa’kaeT BHe-
SI3bIKOBBIE YCIOBHS M OOCTOATENhCTBA (KOTOpBIE, KaK M3BECTHO, SIBISIOTCH “PBIXIBIMU U
TPYNHONIPEACKa3yeMbIMH), B TO BpeMs KaK IIPH KCEHOMOTHBAIUH BbIOOP TEMaTHIECKHX chep
B GOJIbIIEH CTENEHH HAIPABAETCS BHY TPHA3bIKOBBIMH MPENNOYTEHUSIMH, IOTMKOH SI3bIKOBOM
3KCIpeccHy, 0COOEHHOCTSIMA HOMUHATHBHOM pa3paGOTKH MPU3HAKOB “‘aHOMAJIBHBIH”, ‘‘CTpaH-
HBIH”, “HENPaBMIIBHLIA” M Ip. (TIO3TOMY caM CHEKTP TEeMAaTHYECKHX c(hep OTHOCUTCIHHO He-
IIUPOK).

YT0G6B! BLISIBUTH SI3BIKOBBIE IPEANIOYTEHHS, O KOTOPBIX HAET peyb, IPUBEAEM NEpEYCHb
Haubolee pelpe3eHTaTUBHbIX TeMaTHYeCKuX cep, B KaKOi U3 KOTOPHIX IPECTaBUM pas-
BEpHYTHIE (HO, pasyMeeTcs, OTHIOAb He HCYEPIBIBAIONIME) HIUTFOCTPAaTHBHEIE psiabl. Cenyer
OTMETHTB, YTO SI3bIKOBOM MaTepHall coOpaH BeCbMa HEPABHOMEPHO: OCHOBY €0 COCTaBIISIIOT
FAHHBIE PYCCKOrO sI3bIKa ~ MIPEUMYIIECTBEHHO JUATIEKTOB, B MEHbIIEH CTETIEHH — KaprOHOB
IpoCTOpeyHusi, KOTOPbIE AONONHEHbI (PaKTaMH JPYIHX CIaBSHCKHX S3bIKOB (B IIEPBYIO Ove-
penb, AUaneKTHEIMHK). VIHOIa MpUBOAATCS Tapajliesld H3 FeépMaHCKUX H POMAHCKHUX S3BIKOB
(6ompliIell YaCThIO AHITIMICKHE), CIOPaARIECKH — faHHbIe (DUHHO-YIrOPCKUX A3bIKOB. [lymaeT-
Cs1, YTO ISl PELLIEHNs] HAIKX 3a/{ad TaKas HEOMHOPOJHOCTh U3BMHUTENbHA: HaM BasKHO JOKa-
3aTh caM (aKkT CyIeCTBOBaHUI MOReTd. ECTh M [OCTaTOYHO BECKHE CYyOBEKTUBHBIE IPAYM-
HbI, OIPaBAbIBaloOIIHe “‘OTPHIBOYHOCTL” MaTepHalia: JIEKCHKOrpadhl 0 IOHATHBIM cooOpa-
KEHMSIM “TIONIATKOPPEKTHOCTH” (OCOGEHHO B COBETCKOE BpEMS) HEPENKO HE BKIIOYaNu
KCEHOHMMBI B CJIOBApH, YTO MELIAET CHCTEMHOMY OCMBICIEHHIO KCeHOHMMMHU. HecMoTpst Ha
BCE 9TO, MaTEpPHAJL JOCTaTOYHO 06 beMeH. /I ero orpaHuYeHNs B HACTOSILEH CTaThe aHANH-
3MPYIOTCS TOJIBKO T€ KCEHOHHMbI, KOTOpbIE HMEIOT HETaTHBHbIE KOHHOTALMH; KCEHOHUMBI C
MEJIMOpPaTUBHBIMA KOHHOTASIMA BCTPEYalOTCs 3HAYMTENILHO peXe, OXBAaThIBAIOT MEHbIIICE
KOJIMYECTBO TEMATHYECKUX I'PyIN (B OCHOBHOM OHH CKOHIIEHTPUPOBaHbI B rpymme “APTE-
®AKTEI”), — IOSTOMY €CTh CMBICII OIIMCATh UX OTHENHHO, B JPYrOM MECTe.

IIPUPOA

He6ecnsie cBeTniia. KceHoMoTnBanus 3aTparuBaeT 0603Ha4€Hus HOYHBIX CBETHI — JIYHbI
(Mecsna) u co3BE3UH.

B crnaBsgHCKO# HapOOHOM TpajyLuH JyHA BOCIPHHUMAETCS KaK ‘“‘HENpPaBUIBHOE COJHIE,
“pcHopyeHHBIN ABOMHUK ™ COMHIA: PYCCK. CapaT. MOPOOBCKOE COAHBIUKO, MOPOOBCKAR KONe-
euxa ‘o nyne’ [CPHI, 18: 260], Bar. kazauckoe coaHbiLKO ‘O MECSIE BO BpEMSI OCEHHEH KaT-
Bbl’ [CPHI, 12: 310], xpacHopmap. ybizarckoe coanye ‘nyna’ [KCPHI'], ykp. yueancvke conuye
‘mecsry’ [PCYM, 2: 843]; cp. Takke aHrI. cneHr. Paddy’s lantern (“cBerwnbuuk Ilannu-up-
naHua”) ‘nyna’ [Partridge: 848].

Taxk e, KaK JIyHa COCTaBJIsieT Iapy K COJIHI[Y, HEKOTOpbIE CO3Be3st MOT'yT COCTABIISITh a-
PY K ApyruM — 6onee KpYIHbIM, sicHO BupuMbIM. K npumepy, Kaccnones, Manas Mensenuna
wnn ITnesiipl TpakTyrOTCA KaK “CHUXKECHHBIN ABOMHNK Bomproi Mensenuip! — caMoro sipKo-
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IO I YeTKO Pa3H4UMOro o0BeKTa 3BE3THOro Heba g HApOJOB CEBEPHOIO MONYLIAPU:
PYCCK. ITOBOJIK., CEBEPHOPYC., ypal., cub. Jocvy ‘Bonemas Mensepuua’ [CPHT, 17: 155] —
apx. Ocmayxasa Jlocw ‘cossespue Kaccuones’ [CPHI, 24: 95], neyop. Hemeyxuii JIocw “co-
sgesgue Ilnesger’ [CPTHIIL, 1: 475]; dunckoe HasBanume bonbmoi Mensennupl — Ofava
(Suomen Otava “cunckas Bonpirast Mensenuua’”) BXONUT B OMIO3ULHIO C ACTPOHUMAME
Ryssdn Otava, Vendjdn Otava (“pycckast Bonsiras Mensenuua””) ‘Kaccuones” [Pyt 1988: 86],
Lapin Otava (“caamckast Bonbruas Mepseauua™) ‘Manas Menseguna’ [®PC: 428], Ruotsin
Otava (“msenckas bonwias Megsenuna”) ‘to ke’ [SKES: 442].

IHoropnsie siBienus. ITpn 0603HaYCHUM TTOrOHLIX ABICHUN BEAYIIMME CTAHOBSITCS IPU-
3HAKHM “‘aHOMAJILHBIA”, “IUKOBUHHBIN, CTPAHHBIN", IPX 3TOM B IEPBYIO OYEpENb KCEHOMOTH-
Bal[ysl 3aTparuBaeT 0603HaYeHNsI HEOOBIYHBIX, ‘heHOMEHANBHBIX * IPUPOJHBIX ABIEHUH. DTO
rpuGHOE XOXAB: apX. uyou 3adasuauch, 4yodb yoasuaacy [KCTPC], 6np. ybrearsvcki 00x
[CII3B, 5: 3691, xwidoycki doxcox [Kormparenko 2000: 101], ykp. yuearcovke gecinae (“Upl-
raHckas cBafp0a”) [Konnparenko 2000: 101), c.-xopB. senu ce L{uzanun, poduao ce L{uzanue,
Iuzanu ce j..., pahajy ce Luzanu [Toncroit 1997: 205], 6oar. koza Ha eOHa cmpara 0vxcou, a
Ha Opyzama 2pee CABHYE, ce JeHeau ezronyume (yvizanu) [Asum-3aae 1979: 155-156); pamy-
ra (qBoiiHAsL pajgyra): yKp. yuzaucka paiidyza ‘nBoiHas papyra’ [Kompparenko 2000: 101],
Haouycka secHuyka ‘o TeMHOM nosoce B paayre’ [benosa 2004: 144]; opodsunas Hous (rpo-
30Bast HOUb C MOJIHHSIMH, HO 6e3 rpoMa): PyccK. BIIX. 4yxapu” nasusym ‘o rpose 6e3 rpoma’
[KCTPC]); psmkenne Ty4, 06JaKOB: NOIBCK. cygany (cygani) idq (jadg) ‘0 HaBUIrarOIIUXCS
rpo3oBeix Ty4ax’ [SGP, IV /3: 577], v.-nyx. budychare se smeju (“>xurenu ByqpInuza cMer0T-
c1”) ‘nposicierne Heba’ [Konpparenxo 2000: 101]; cp. anrn. Dutchman’s breeches (“Opumxu
rojutasgaua’) ‘(B peyd MOpPSIKOB) KyCOK rony6oro HeOa B pa3pbIBe Tyd, HPOCBET B Tyyax’
[HBAPC, 1: 634]; cmibHBI X0J0[, MOPO3: PYCCK. apX. Ybl2aHCKUL xap ‘TpecKyduit Mopos’
[CPHT, 9: 72], yKp. yueancbke menaso ‘HU3Kas Temneparypa, Mopos’ [@CYM, 2: 880], yemn.
tatarsky mrdz ‘CUNBHBIR MOpO3’, tatarskd zima ‘OYeHh XONONHAsS 3uMa’ [PSJC, VI: 47], yem.
cikdnsky mraz ‘cunbpHBIN MOpO3’, cikdnskd zima ‘04eHb XONOAHast 3UMa (€€ TONBKO IbIIaH BbI-
nepxut)’ [PSIC, I: 253, wenn. cigdnskd rosa ‘cAnbHBIE MOPO3®, ‘yTPEHHHMI UK BEYEPHHIT 3a-
MOpO30K oceHbo uii BecHo#” [Konpgparenko 2000: 101]; oTTenens, HeOGBITHO TenIas Moro-
Aa (B ToM unciie 6abbe J1eTo): PYCCK. BIT. YblzadHCKAA 3uma ‘TeTliast MallocHexHas 3uma’ [KC-
I'PC], 6np. ybreanscko coanye ‘o npurpesaromeM ¢espansckoM conue’ [B]I ITA: Sonoryxa
KanunakoBuyckoro p-#a 'omessckoit 061.], 60IIr. yueaHcko aamo ‘nociaefHIe TeIbIC THA B
ceHTs0pe, KOTopble 00BIYHO HacTymnaroT nocne Jqumurposa gust’ [PPBE, 2: 498], makep. yu-
2ancko nemo ‘niocnepsue remnslie auu ocenn’ [PME, II: 515], cep6. yuzarcko aemo ‘nepuopn
BpeMmenu B 12 nueit nocsie Jumutposa pus’ [JoBanosuh: 668]; cp. anri. Indian summer ‘Gabbe
aero’ [HBAPC, 2: 228], ueM. Indianersommer ‘o xe’ [Komenda: 53]; Tyman: pycck. xocrp.
samckue 6arnio monam, eamckutl Ovimok ‘o Tymane’ [JIK T3], ykp. Bonsln. [y Hac kaxcymb,]
myman yuzamwt Hanyckaroms (B ITA: llenporop PaTtHoBCK. p-Ha BoibiHCK. 0011.]; Cp. Takke
aHriL. Scotch dew / drizzle (“mornanpckast poca / uamopocs”) ‘ryman’ [EDD, V: 260]; ocapku:
6uIp. yviearcku 00xcob ‘Roxnb co cieroM’ [B]I ITA: Croponunun Jlenbunnx. p-Ha I'oMensck.
06m.], yeut. cigdnskd rosa ‘uneir’, 6onr. yuzarncku cHaz ‘nepeblil cHer’ [Konpparternko 2000:
101], cep6.-xopB. yiizanu, yuzdnuuhiv ‘mMenxuit rpag, cHexxHag kpyna’ [PCXKIJ, 6: 791], ka-
wy6. $vejdé jadu (“mBepsl enyr”) ‘cobupaeTcs ROXAb’, Svezé skubg ggsé (“HIBeqpl TyceH -
qr0T”) ‘cHer magaeT KpynHbIMu xinonbsaMu’ [Sychta, V: 311]; Berep: pycck. cp.-ypail. nepmaxu
noexaau ‘o BetTpe, HecyiueM noxs’ [JIBA], apx. svipsk, svipsik-Oypax (3vipak Hexopouiull
semep, o xysxe cesepa, 3vipax-0ypax, nepecmann!) [KCTPC, 6onr. yuzarcku semap ‘cese-
po-3anapusbiii Berep’ [Korpparenko 2000: 101].

®ayna. V13 Bcex Ha3BaHMIA IpeACTaBUTENCH XXIUBOTHOTO MYpa Hauboiee BOCHPHMMYNABLIMU
K o6pa3aM HHOPOJIEB OKa3bIBAIOTCS 0003HAUYEHIT HACEKOMBIX. DI 06pa3bl 00 beqIHEHbI

2 Cp. apx., BAT. wyxapu (uyxapuxu) ‘apoHnuHOe Hazsauue pencos’ [KCIPC].
Cp. apx., BAr. 3bipsik ‘3pipstauH, XuTens pecny6muku Komu® [KCIPC].



NpU3HaKaMu ‘HEXIaHHOI'O IOSIBIEHUS (= BTOpxKekus)’ (OCHOBAHHOM Ha ‘‘KOJOHUAAILHOM
crioco6e IepeABIKEe st HACEKOMBbIX), “TIOSIBICHHUSI BO MHOXeCTBE”, “BPEIOBOCHOCTH .

Camasd sipkast MOeJIb — TapakaHbs (HOMUHAIUK ITOABEPraeTcs yallle BCEro PhIKHUI Tapa-
kaH Blattella germanica, pexe — qepHLm Blatta orientalis): pycck. muT. npycak, apX. Hemel,
gparuyys, wydax (< 4ydw), BAT. nowexor®, pyccruti mapaxar [KCTPC], mek. kupeus [CPHT,
13: 219], Bar., xamus. pycax [CPHI, 35: 267], Bar. yvrearne [Jams,, IV: 575], pycck. ck. weeo
[OmneiT: 264], yKp. npyc(ak), weab, weeod, mudo4ok, kosax [[I3enn3eniBcpkuil: 241], 6ap..
npyc, npycax [SCBM, 10: 47], nonbck. prusak, persak, francuz [SW, I: 771], xamy®. fraricuz
[Sychta, I: 286], wem. 3vdb, rus [PSIC, V: 1024; IV / 2:1075], cep6.-xops. 6y6awusaba, pyc [PC-
XKIJ, 1: 292; 5: 586], cnoseH. ris [Snoj: 634]; cp. Takke HeM. Franzose, Russe [Komenda: 42,
81], meM. Schwabe, uran. guan. sciavo (“cnassuun’) [Kluge: 829], dpann. allemand (“Hemery”)
[Winkler: 332], ¢un. ruotsintorakka (“menckmit Tapakan”) [HBP®unC: 1341], BeHr. svdb-
bogdr [BPC: 1130] u gp. HecMOTpst Ha BO3MOKHOCTH B3aMMOJEHCTBUSL HAPOHOMN S3BIKOBOMI
TPafULMH C HAyYHO HOMEHKIIATYpOH (Cp. HOMEHKJIATYPHBIE ONPENEIICHUS germanica 1 orien-
talis, KOTOpbIE, OYEBHIHO, CIOCOGCTBYIOT PACIPOCTPAHEHHIO MOJIENIN), @ TaKKe [IPOSIBIIEHIE
¢akTopa HapopHOI 3TUMONOrNHM (06pa3 MBaba B HEMEIKOM SI3bIKE MOT BO3HUKHYTbH HpH [1e-
peocmbicnenun Schabe ‘rapakan’ [Kluge: 788], ¢opma pycax B pycCKOM — NpH HIpOBO
TpaHchopMany (GOpMbI 1pycax U T.11.), IEPOTA K pa3HOOOpa3ue MOJIENH He IO3BOJISIOT YCO-
MHUTECS B €€ “KCEHOMOTHBAI[HOHHOM’ IPUPOJE.

OTKpBITEI 111 06pa30B UHOPOALECB HAaUMEHOBAHMS [PYIHX BPENOHOCHBIX HACCKOMBIX, B
TOM YHCIIe BpeauTeieH NMOCeBOB: PYCCK. HBPC. npyc ‘KOOBUIKA, HEPEAKO HOoefaomas xiuet6’
[Janb,, IO: 529], Bar. weed ‘nacexomoe-Bpemurens’ [KCI'PC], 6np. #moosy ‘capanua’
(< ‘maroeen’) [DCBM, 3: 231], 67p., YKp. weed ‘HaceKOMOE OTPSIAA KYKOB, THYUHKYA KOTOPO-
ro touar aepeBo’ [2KC: 95; Apkyumn, 2: 260], nonsck. szwedka ‘Oscinella frit, Myxa u3 mopo-
me1 Chloropidae, Bpegurens 3epHOBEIX’ [STP-Dor, 8: 1210], a Takske pa3HOro popa napasnros,
KYCalOIHX HACEKOMBIX U T.IL: DYCCK. Kapell. amepukaney ‘cnenens’ [CPTK, 1: 19], 6np. num-
ubl ‘MaleHbKHE cepble OBOAbI’ — ascmputiybt ‘3enenbie oBopel’ [B]I ITA: Ontymr Mano-
puTcK. p-Ha Bpecrck. 0611.], ykp. swudok ‘Hacekomoe Harpalus ruficornis; MypaBeii MaeHEKOM
IIOPOABI, CBETNRIH, Bopgsmuiica B fomax’ [['punuenxo, 1: 483], weab ‘HacexoMoe Carabus
scheidleri’ [I'punyenko, 4: 488], mamapra ‘6oxbst kopoBka’ [[I3enp3eniBcbkuii: 238], yenr.
némci ‘MypaBbu, obuTarompue B Tpase’ [Kott (pf.1): 184], ciroBau. francuz ‘Buy xykos’ [SSN,
I: 459]; cp. anra. (amep.) Okie (“ypoxenen; OkiaxoMbl”) ‘YIIHOW HapasuT’, aHML. Scotchmen
‘BIIM’, TIOPT. inglés ‘knon’, urai. francese, spagnolo ‘Bows’ [Winkler 1994: 332] etc.

Yro kacaetcs 06pa3oB nmuy, TO 3AECh HCHOIB3YIOTCA MPU3HAKH ““TIOSIBISIOLIMICS 3/1alie-

Ka”, “noxnnﬂmlunnca BO MHOXKeECTBe”, “HENOHATHO ropopsami’, “Bpefsmuii”’. CaMble “nop-
Xopsiye” 1y 06pa30B HHOPORLEB ITHLBI — BOpobeii i yaon. Bopo6ei MoxxeT GbITh MOTHBA-
IMOHHO IIPUPaBHEH K capaHye (IIpaBia, 3HaYUM €Ie 3BYKOBOU IPU3HAK, HHTEPIPETHPYEMBII
KaK HEIOHATHAsi, uyXasl pedb). pycCK. HOBT., TaM0., Kypck., Kyit6. xuo [CPHI, 9: 168],
nmonsck. mazurek, zydek [SW, VIII: 732], ykp. #uo, sudox [Apkywmn, 1: 155], 6ip. masypax,
#b10, HbLook, xbiosrok [XKC: 41]. Yo Toxe cobipaeT GONbIIoe KOTHYECTBO PasHOOOpas-
HBIX MHOPOJYECKHX 00pa3oB: pycck. HBcuO. mamapckuii nemywox [CPTHO: 533], ykp. Hu-
mey [B]T ITA: JTro6s13b JIro6emoBcK. p-Ha BonbIHCK. 0611.], 8y08y0 sxuooscki, 6ap. espaticka
303yAA, MOCKOBCbKA 303YASA, ONLCK. zydowska zazula n np. [Lypa 1997: 599-600], 6omnr. yu-
2arcko nemas, 4epke3d [['epo 5: 524]. “Uuropopgdeckue” o6pa3bl XOPOLIO NPHCIOCOOTIEHbI
JJIS IIepefayr CIEeAYIOIMX YepT odpa3a yaofa: “IepelleTHast NTHI, TPUIETArOas U3 Xap-
KHX cTpaH”, “mnae’r IIIyXoM KpHK’, “HMeeT HEOOBIYHbIN BU; HONOJHNTEILHBIA “HHIUBH/Y-
aJTM3UPYOMMI” MOMEHT — NMPU3HAK PE3KOT0 HENPUSITHOTO 3amaxa Msica 9TOH mrmibl (cp.
yCTOiYMBO (pMKCHpyeMOe B HAPOTHOM KyJIbType NpefCcTaBlIeHHe O HENPUSATHOM 3anaxe MHO-
rux nHopopues [benosa 2005: 58-61; CJ, 2: 269]). Cp. TakXe HEKOTOPbIE APYrHEe MTUILU 06-

4 “HHopoj4ecKoe” POUCXOXKAEHUE JaHHOTO HAaMMEHOBaHNUS ITOATBEPKAAETCSI LIMPOKOI pacapo-
CTPaHEHHOCTLIO Ha BonorogumHe npepcrasieBuil 06 OTCTaNOCTH NOIIEXOHOB (KUTeJel Gacceiina
p. lllexcHa), cp. [Towexonbt maxoii Hapod 308ym — HU mydwt, Hu cio0bt — hukyObuunbiti [KCTPC].



pasbl, MOTHBAIMIOHHO CXOHBIC C IIPEACTABICHHBIME BBIIIE: PYCCK. YWYXOHCKULL nonyaall ‘TITH-
1ja KJIECT, C NEPEKPEIEHHBIM KIF0BOM, Loxia curvirosta’ [[lane,, IV: 616], non. nauckas co-
pouka ‘ManeHbKas nTuia ceMeiicrea BopoHoBbix’ [CPHI', 25: 198], HOBr. kuesckas sedvma
‘copoka’ [CPHI, 13: 201], Bar. mamapra-soporka ‘nopopa ntur;’ [KCI'PC], yxp. sudisoura
‘nTuna cuHioK [I'punuerko, 1: 483], 6xp. avidoycku 2oay6b ‘murnit rony6s’ [B]T ITA: Bei-
meBnyn PagoMblaineck. p-Ha 2KuroMupck. obm.], 6onr. mypue ‘meron’ [I'ypa 1997: 743],
yrizaH4uLa ‘MaNeHbKask KOPUYHEBast ITHYKA, HOXOXast Ha Bopobes” [BI, 5: 216] u .1

Cpenu Ha3BaHUU poi6 U NpecmMbiKarOWUXc KCEHOMOTHBAUUS UCIOIL3YETCS MPEUMYIIIE-
CTBEHHO U151 0003HAYEHUST MeJIKOH PBIOHI C HEBRICOKOM IPOMBICIIOBOJ IIEHHOCTBIO, MAJILKOB:
PYCCK. apX. sonaps ‘Manex gema’, aonapéx ‘romoBactuk’ [KCI'PCl, TBep. H#idoaxa ‘priba
Cobitis taenia; murnoska, royer, nogkamerumk’ [CPHI, 9: 170], ykp. yuearcvka puba ‘romno-
BacTuk’ [['punueHKo, 4: 428], Gonr. yuearckwvt puibor ‘ronosactuku’ [I'epos, 5: 524], cnsu.
cigdnska repka ‘ronosactuk’ [SSN, I: 210], 61p. ywreanxa ‘rurorsa’ [TC, 5: 280], xwbiook ‘pei-
6a Bepxosopka’ [2KC: 68], 6onr. yuzarnuuya ‘peréa Gobio fluviatilis, meckaps’ [I'epos, 5: 524].

Pacrennst. B nanHO# chepe Haubonee akryajieH NpU3HAK “MUKUIA”’, IPHYEM Yallle BCETO
MUKOE pacTEHHE OKasbIBAETCS “‘CHIPKEHHBIM NBOHHHKOM™ KymeTypHOro. K mpumepy, He-
CKOJIBKO TaKMX ‘“‘TBOHHMKOB” OOHAPY>KMBAETCA Yy JIbHA: B PYCCKUX OBOpax “‘KyJIbTYpHOMY’
JIbHY IIPOTHBOIIOCTABIEH cubupckuii nen ‘Ha Mecre, JUKui, miome cessHoro’ [[ams,, IV: 180];
B YKPaHHCKOM f3bIKE ‘COPT JIbHA, CEMSI KOTOPOI'O HE BBIYILMBAETCS CaMO COOOM’ Ha3bIBAETCS
mockanw [I'puHYCHKO, 2: 447]; B aHTIHIACKUX AUATeKTax st 0603Hauyenns pacrenus Camelina
sativa (‘pbIKHK IIOCEBHON — MaCIN4HAasl Ky/IbTypa, KOTOpasi HEPENKO 3aCOPSIET MOCEBHI JIHHA")
ucnosnsdyercst puronnM Dutch flax (“ronnanpckuit new”) [EDD, II: 217]. Cp. Tak:ke mpuMepsl
ApYrux “IBOMHUKOB”: {MajlvHa} — MAAUHA KAAMbIYKAS ‘CTEIHAs; GUPIOYbY STOAbL” [[Jains,, IT:
292], {kamycra} — kanycma mamapcras, bawkupckas ‘xucnen, pacreaue Polygonum poly-
morphum (ymorpe6bisieTcst KaK maseis)’ [AHHEHKOB: 265], {unuHaT) — 60ir. saawxu cha-
Haxw (“pyMbIHCKuME mnrHAT”) ‘mukui mmmHaAT, Chenopodium bonus’ [AxTapos: 344] u ..

Eire opyH BapuaHT KCEHOMOTHBAUME TAKOI'O POfA COCTOMT B TOM, YTO 00pa3 MHOPOAIA
KaK ObI IPUIUCHIBAET PACTEHHIO ‘‘CyppOTaTHBIE” CBOHCTBA, T.€. YKa3bIBACT Ha BOZMOXKHOCTh
HCIIOJIb30BaHMs PAaCTeHNMs] It IIPUTOTOBICHNS HEHACTOSIIEro Mblia, das, kode u ap. Taxk,
pacrenue Saponaria officinalis, comepxxariee canmoHUH (KOTOpPBIH IIPH paCTBOPEHUH B BOJ(E fia-
€T OOWILHYIO IIEHY), Ha3bIBAETCS B PYCCKOM SI3BIKE Mamapckoe mulao, uteeoka, apanka [AH-
HeHkKoB: 315-316], Bar. yvreanckoe moviro [KCI'PC]; cp. Ha3BaHus IpPyruX pacTeHUi CO CXOJ-
HBIMH CBOMCTBAMU: PYCCK. TaM6. Kaambiykoe mbino ‘pacresue Lychnis viscaria L., cMonka’
[Annenkos: 201], cnosa. cigdriske midlo (“HpIranckoe MbUTO”) ‘pacTeHne rpbIXHUK, Hermnia-
ria hirsuta’ [SSN, I: 210].

B psine cimyyaeB KCEHOHUMBI NCHONB3YIOTCS 11 OG03HAYEHUS HOBBIX, HEOOBIYHBIX, “TUKO-
BUHHBIX pAacTeHMH, K KOTOPBIM IIOHAYally OTHOCSTCS] HACTOPOXKEHHO. XapaKTCPHBI, K IpUMe-
Py, HazBaHu momupopa (Lycopersicum esculentum): pycck. JIMme., BOPOH. 3amMopckoe a6.a04-
xo [CPHI, 10: 257), non. ysrzanxy (L{pieanxos Hacaxcara peakux pasuwvix capmogp) [BTK:
567], 6onr. gpperckur namaxoxare (“ppadirysckue 6aknaxansr”’) ['epos, 5: 475], cp. Takxke
agru. Irish lemons (“upnannckue mumonsr”) [EDD, II: 330], Jew's ears (“‘eBpefickue yuma’)
(EDD, LI: 361].

HeraTtusHbI€ KOHHOTALMM MOTYT OBIThH YCUJICHBI IIPY aKTyaIn3aliy IPU3HaKa “BpeXHbIA.
Cp. npuMepsl Ha3BaHAI SIOBATHIX PAcTeHHid: pyccK. kumatickue 606wt ‘pacrenue Strychnos
Ignatia, soBuToe anteynoe 3ense’ [Jans,, I: 101], pycck. suwns scudosckas, A610K0 Huoos-
cKoe, YKp. epyuiu xcuodiscki, HeM. Judendeckel ‘pactenne Physalis Alkekengi, nmeromee sirosu-
Tole oAkl [AHHeHKOB: 250-251], pycck. TickK. 3azpanuunoe suuenve ‘To xe’ [IIOC, 10:
2341, wenr. Zidovskd tFeseri ‘o xe’ [PSIC, VIIL: 1043]; HecheX0GHbIX (WIH CAMTAFOLUIIXCS HE-
CcheoOHBIMH) FPUMOOB: PYCCK. cp.-ypan. mamapuk ‘HechegoOBbI rpud’ [CPI'CY, 6: 90],
Tam0b. yyxax ‘HecheRoOHbIT rpubd’ [I'yGapera: 62], apx. ybreanckuii Obim, BIT. Ybl2AHCKULL
mab6ax ‘rpud-goxyesuk’ [KCI'PC], opecck. yvteanckue 2pubst ‘sgosutsie rpudsl’ [CPTO, 2:
2691, ykp. suoku ‘rpub Agaricus vernalis’ [['punderko, 1: 483], yent. #id ‘HecbefOGHbII rpul
Boobuie, moranka’ [PSJé, VIII: 1040]; pacrenuii ¢ pe3KHM HJIM ONBSAHAOMIMM 3aIAX0M: VK.
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HUOIBCLKI nenexu, mamapcebke 3iana ‘anp’ [I'puruenko, 1: 483; 4: 429], 6xp. mamaprix ‘1o
xe’ [TC, 5: 136}, nonnck. tatarski korzén, tatarak, gen. tatarak ‘to xe’ [ AHHEHKOB: 8], ITOJILCK.
Zydéwka ‘kpacaBka, OennagoHHa, coHHas onyps’ [SW, VIIIL: 733], 6onr. mypcko yseme ‘pacre-
HUE Splraea Ulmaria, Tagonra Gonotuas’ [I'epos, 5: 382], 6onr. aawku ayks (“pyMbIHCKW
nyK”) ‘gecHOK’ [Axrtapos: 344], wemr. Zidovskd vanilka ‘To xe’ [SSIC, IV: 918], Cp. TaKxe
auri. Italian perfume (“uranbsHckas napdrooMepus”) ‘o xe’ [Winkler: 334] u np.

APTED®AKTBI

B nansoi# rpynme o6mias nefiopaTuBHasi CEMaHTHKa YTOYHSETCS KaK “HEKAa4eCTBEHHBIH
C HalbHEeNIel KOHKpeTH3aue.

IlepepaGoTKa cbIpbsi, MATEpHATIOB. 37eCh IPU3HAK “HEKAYECTBEHHBIN TpaHCc(pOpMUPYET-
¢ B IPU3HAKX “OecIoNe3shlil, HeHYXHBIA (C BO3MOXHBIM Pa3BUTHEM Jlallee B IBYX pa3iInd-
HBIX HaIpaBIEeHWIX: “NMIIHUAN" WK, HA000POT, “OTCyTCTBYOLMiT”) 1 “cypporatHsii’”. Ipu-
3HaK GECIONIE3HOCTH PEATN3YIOT 0003HAYEHUS OCTATKOB, OTXO/X0B, NOGOYHBIX NPOTYKTOR Ie-
PepabdoTKH: PYCCK. BIT. paHryy3vt ‘OTXOABI IPU MOJIOTHOE, HEIIPUTOAHLIE B KOPM (C KPYIIHOH
octeio)’ [KCI'PC], Bir. xparyysuxu ‘TOAropeBIIHe IIPY XKapKe BBITONKH OT cala’ (Xpanyy-
suxu 20peavie Ha ckosopodke) [KCI'PC), Biar. nowexonwt cnpamanucy ‘0 x1nebe co B3NyB-
mreficst kopkoit’ [KCI'PC], ykp. yueanu ‘nopropensiec Kopxku’ [ApkymmH, 2: 240], weed
‘mKBapKa’ [ApkymvH, 2: 260], 61p. weadi, weaowv: ‘mxBapku’ [JCb: 260], nonsck. szwedy
‘IIepKY, KpyIHble MKBapKky OT cana’ [SW, VI: 693], ver. #id ‘ocraTok (xkeiesa) mpu nnaB-
ke, mak’ [PSIC, VIIL: 1040], cisi, czgcinska blcha ‘orxoppl cTanu IpU H3rOTOBICHUH HOXEH
[SSN, I: 210]. Ilpu3nax “cypporaTHOCTH” MpEACTaBIeH, K IPAMEPY, B HA3BAHUSIX METAIIOB —
U B IIEPBYIO OUepefb B 0003HAYEHWSIX Pa3HOr'o POJia CIUIABOB, KOTOPbIE SIBJISIFOTCS HMUTALIHEH
GIarOPOHBIX METANIOB: PYCCK. @paHyy3ckoe 3040mo ‘caMoe INIoXoe, HU3KOompoOHoe’
[Jans,, IV: 538], amepuxanckoe 30n40mo ‘TOMIIAK: COPT JaTyHH, IPECTABILIOLMI cOOOH
criaB Mepu ¢ nuHKoM’ [AdipanetsH 2001: 289], espetickoe 30a0mo ‘crniiaB, AMUTHAPYIOLIUA
3onoro’ [Bopxeansar 2000: 401], nonbck. ztoto zydowskie ‘coepuHeHHe cephl W OJIOBA, UC-
MIONIB3yeMOoe [Tt HOKPBITHS OpOH30H, “30710T0” A1t Mo3anmyuHbIx pabot’ [SW, I1: 1075], chiriskie
srebro ‘crnaB nuHKa, Mepu ¥ Hukens® [Komenda: 32], cp. takske anrn. Dutch gold (“rom-
JIAHACKOE 30J0TO0”) ‘CIilaB Mef! W IMHKA — JellleBas MMHUTAU¥s 30JI0TOIO MOKPHITHSA
[Mronnep: 229], German silver ‘Heiiznne0ep (CIUIaB MERM C NUHKOM M HAKEJIEM)', ‘MenpXuop’
[HBAPC, 2: 24], Gipsy gold (“upirasckoe 30510T0”) ‘OTpaskeHHe OrHs Ha TOCYJIE U3 IParoneH-
HpIx MeTamioB’ [OED, VIII: 524], aupepn. Russisch zilver (“pycckoe cepe6po”) ‘Helsunnbep’
[Van Dale].

ITpussak “muuEuil” wid “npomyHieHHsld” MpefcTaBlIeH B 0003HaYeHNIX pasHOro pofa
orpexos (Ipy cese, KockOe, TKaHbe): PYCCK. BIIT. Mamapos ocmasumy ‘OCTaBUTH OTPEXH NPU
Kocbbe€’, BIT. mamapwt npuuiau ‘06 orpexax IpH Kocs6e’, BIT. ¥yxapuk ‘Opak Ha TKaHH — BbI~
IEJSIIoIAgCca HOIOCKa yTKA OT OIMOKY TKAYHMXH B IIEPECTYIaHUU MTOTHOXKEK TKAIKOro CTaH-
ka’ [KCI'PC], ykp. #uo ‘IponyuieHHOE MECTO BO BPEMSI CEBA BPYYHYIO , #UOOK ‘TPOITYCK HPU
Kocs6e’ [Apkyuns, 1: 155], #uo ‘nponyck npu naxore’ [I'T: 70].

Ycrpoiictea n mpucnocoGienus. B 37Toit rpynine KCEHOHAMOB INPeodsafaroT MPH3HAKHA

“IPAMATHBHBIN, 3JIEMEHTapHBIN’, “HMIPOBU3NPOBaHHLIA . [IpUMHATHBHBIE HPUCTIOCOGTEHN,
0603HaYaeMble KCCHOHHMAaMH, OGBIYHO SBISIOTCI CAMOENBHBIMH, KYCTAPHBIMHA: PYCCK. BIIT.
mamapckas meAbruya ‘pydHast oOpupovHasd MenbHUIA, Kpynopyiuka' [KCI'PC], cp.-ypam.
nepmckue kopaaawt "6ycel” u3 sron’ [JI3A], ybtearnckue kopaaast ‘IpogonroBaTeie 6ychl KO-
puuareBoro nseta’ [CPTHO: 577], noneck. cyganek ‘um namunr 6e3 crexna’ [SGP, IV / 3:
578], monnck. zydek ‘ManeHbKast xecTsadas mamma 6es crekna’ [SW, VIII: 732], gemnr. Zid ‘nyro-
BuIa 6e3 ApIpoK, obmmras TKaupto’ [PSIC, VIIL: 1040], pycek. KpacHopap. Ubleanka ‘GoNb-
mrasi TOJICTasi MIJIa; IPUMEHSETCS NI INOPHBIX paGoT, M INTONKM MIECPCTIHBIX U3AEIHil’
[KCPHI], yxp. yuzarnceka zoaxa ‘6onpmas Toncras urna’ [['puayeHKo, 4: 429], cepb.-xops.
yueancku Kadnyu ‘BAL rBO3MS, KOTOPBIA HCIONB3YIOT KyCTapHbIE KY3HElp!, a He (haGpudHOro
nponssopcrea’ [Enesosuh, 2: 4211, Gonr. yuewvrcku 2030uil ‘rBO3[b, CAEIAHHBIA BPYYHYIO,
KoBaHbIi rBo3xb’ [B]I, 7: 166], cioBau. cigariski gvusc, cigdnski klinec ‘Bup rBO3MSI ¢ 60IIBIIOH

3
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rosioBkoit’ [SSN, I: 209-210}, 6onr. yuewvrcku dvpax (“UbIraHCKUA rpebeHs”) ‘caMOoeNbHbIIR
rpebeHp It 06paboTKH IEPCTH, IIEHbKH U Ap.’, II"BHCKY PBIIETY (“IbIraHCKOE pemeTo’)
‘XecTstHOE CHTO C KpynHbIME oTBepetisiMu’ [BII, 7: 166]. HecMoTpst Ha TO, YTO B “IbIraH-
cKuX’ HaUMEHOBAHUSX PA3HOIO pojia KOBaHBIX M3/ENUHA BeChbMa 3HAYMMa KyJbTypHasi HOJO-
mreka (Ha pasHbIX TEPPUTOPISX CIaBIHCKOro MUpa npirane 6pim Kysnenamu [CI, 3: 22], co-
TJTaCcHO CIABSHCKMM JIETE€HJ[aM, I[bIraH (IbIFAHKA) CIIPSITall I'BO3Ab A pacmsiTus Xpucta [Be-
nmoBa 2004: 78-81]), M0 CBOMM MOTHBAIMOHHBIM OCOOGEHHOCTSM OHM BIIMCHIBAFOTCS B PSif
APYr¥MX HHOPOMYECKUX HAaWMEHOBaHMI apTe(hakTOB, YTO [O3BOISET YCMAaTPUBATh B 3TUX Ha-
3BAHUSIX 3JIEMEHT KCEHOMOTHBALIUH.

CrnenyeT NpUBECTH TaKXe NPUMEphI Ha3BaHUI CKIANHBIX, JIETKAX B HCIIOJb30BAHHH
YCTPOWCTB: YKP. HUOOK, HUOHYUOK, YU2AHUK, YU2aHOK ‘HEOOIBIION CKIIafHON! HOX (Kak Ipa-
BHJIO, CAMOJEIbHBIN)’ [ApkymwmH, 1: 155; 2: 240], 651p. ybvieanik ‘nepounsnbit HOXUK [[ICB:
250], monbcK. zydek, cyganek ‘ckiIaHOI HOXK, MEPOYUHHBIA HOXKHUK (B IEPEBIHHON ompase)’
[SW, VIII: 732], ybrearnka ‘peryar, CBSI3bIBAIOMIUN MOXHOXKY CaMOINPSIJIKH C OChIO Kojeca’
[CPT'A, 4: 203]; oueBuaHO, CFOJA K€ BIIT. Katibar® ‘CKIIagHOE MPUCIIOCOOIEHAE [T CYIIKH Oe-
abs, ko' [KCI'PC], kapen. (pycck.) ¢hurckuii cmoa ‘croil Ha G0KOBBIX EPEKPELIUBAFOIIHX-
cst Hoxkax' [CPIK, 6: 684]; cp. Takxe aHII. gipsy table (“OpIraHCKMI CTOT”) ‘TETKMII KPyr-
JIBIA CTOJI, B OCHOBaHUM KOTOPOr'O HAXONSITCS TPU CKPELIEHHbIE ITaNKY’, gipsy winch (“upIras-
ckas sebenka”) ‘Hebonbluas nedefka, cocTosias u3 GapabaHa, XpamoBHKa M cOOaYKM #
npukpennsgemas K cron6y’ [OED, VII: 524].

IMuma. 3peck peann3yroTces NpU3Haky “TI0X0 0O0paboTaHHBIN, “NPUrOTOBICHHBIN HAa CKO-
PYIO pyKy”, “cypporaTHbIi”’. 3TO B IEPBYIO O4Yepenb “IbIraHCKHe” U “‘TaTapcKue” HauMEeHO-
BaHWs IPUMHATABHLIX GJIFO]] M3 KAPTOIIKH U Msica: Kapell. (PYcCK.) mamapka ‘TiedeHblit KapTo-
dens’ [CPTK, 6: 444], pycck. HBcHO. ybreanka ‘OIION0 U3 BapeHOro KapTodemst ¢ KOHOMIS-
ubM Macniom’ [CPTHO: 577], 6np. ybteans: ‘MONOBAHKYM HEOUHMIEHHOH BAPEHOM KAPTOIKHA®
[CII3B, 5: 369]; pycck. apx. ybtzarckue wimu ‘MICHOe OIONO THIIA XONOALA ¢ OOJNBIINM KO-
nmaectBoM nyka’ [KCI'PC], cniosen. tatarski biftek (“ratapckuit 6uriTekc”) ‘U3MeNbyeHHOe
ChIpOE rOBsiKbe (puie ¢ npuupasamu’, ciganski golaZ (“npITaHCKUA Trynsur’”) ‘TYJSLI U3 ABYX
COpTOB Msca, cana, kKaprodens u nampuku’ [SSKIJ, I 250; V: 36], monsck. tatar, befsztyk tatars-
ki (“raTapun”, “rarapckuit 6ucmrekc”) ‘cbIpoe H3MeNbYeHHOE MSICO (TOBSIIMHA MM KOHHUHA)
¢ npunipagamu’ [SIP-Dor, 9: 68, 69], moneck. stek po cygansku, cp. HeM. Zigeunersteak, Zigeu-
nerschnitzel (“IbITAaHCKUH CTEHK, OBITAHCKUI ITHUIES ) ‘HETAaHHPOBAHHbIN, >KapeHbI KYCOK
CBUHUHBI WM TEJSITHHBI B COyCe C MAIPHUKOH, ITyKoM, rioMugopamu u T.4." [Komenda: 105],
HeM. Tatar (“raTapur’”) ‘ONIONO M3 HEXUPHOrO MSICHOro apiia (TOBSIMHBLI MIIA KOHHHBI),
CMEIIaHHOTO C IIYKOM, SIHIIOM, IIEPLEM H COJIBIO, KoTopoe eaaT chlpbiM’ [Komenda: 94]. Cp.
TaKXe PYCCK. HPOCTOped. puiba no-cubupcku ‘coipas poida’ [JI3A: ExarepunOypr], 6onr. yu-
2aHCKa 6e0pu4Ka ‘CMeCh pa3HOPOAHbIX NPoRyKToB’ [PPBE, 2: 498], monsck. czerkieski ‘o cKy-
oM wiu sierkoM obene’ [SW, 1: 384]; cp. anrn. Scotch coffee (“‘motnanpckuii kode”) ‘rops-
yast BOAa, IIPANIPaBIeHHas XKeHbIM nevyenbeM’ [Partridge: 1021].

YEJIOBEK

B ciepe “UenoBex puzngeckmis” Hanbosiee aKTUBHA JIEKCHKA, 0003HAYAIOIIAs GOJIe3HH M
HenpusiTHele (u3noormieckue cocrosuusa. OHM BOCIPUMHUMAIOTCS KaK HEOXHAHHO OBJIA-
JeBILME YEIIOBEKOM, BTOPIILNECS M3BHE, BpefoHocHbIe. HauGoree xapakTepHa rpynmna Ha3Ba-
HWIT KOXHBIX §0JIe3Hel, BLICHITAHNA Ha KOXe, IIPBINIEH etc.: pyCcCK. BAT. 6apuH-mamapuH ‘Ha-
peiB, unpeit, npsiy’ [CTPC, 1: 64], 3a6aiik. mamap ‘6oiie3Hb, BEI3BIBAIOIIAS, TOTOOHO YECOT-
Ke, cuibHbI 3y’ [CPI'3: 409], 65ip. #uo-mudoswvina ‘obpaliieHue K umao B 3arosope’ [I13:
214, Ne 356] monnck. zydéwka ‘si3Ba, xopocta’, ‘kapbyskyn’, ‘cubmpckas si3sa’ [SW, VIII:
733], xauty6. véjesc 2édovi skvarki z patelni (“checTh eBpeHCKHE IIKBAPKH CO CKOBOPOIKK”) ‘O
YeoBeKe C PHOWHMKOM Ha ryGe’ [Sychta, V: 68), wemr. %id ‘aupeit, kap6yrkynx’ [PSIC, VIII:

s Cp. Bar. kaiiban ‘HacMenuIMBoe Ha3BaHue Bencos’ [KCI'PC.
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1040]. Oco6enHo BBIIENSIOTCS cHUIATHIECKHE S3BBI — M BOOOLIE cughmie, KOTOPBIX B Ha-
HMBHOM CO3HAHHU HOCHTENEH PYCCKOTO S3bIKa MOXKET IMETh HEMEIKOE, TaTapcKoe | hpaHlys-
CKOe “TIPOMCXOXACHUE”: pyccK. cub. Hemyb: ‘O CH(PUIUTUYECKHUX A3BaX Ha KOXe™ (Y amu
HeMUbL, 1ymb MOAbKO 00uH ciadem, 24a0ub yxc ux oecamox) [CPHI, 21: 78], Bar. mamap-
ckan ocna ‘cudpunuc’ [Ilomos: 346], mpocroped. gpanuysckas 6one3us ‘cudunuc’ [Jans,, IV:
538], sxapr. napuxccruti, ppaniyackuti Hacmopk” ‘ToHOpes, unu Tpunnep’ [BPOP: 359], kapern.
(pycek.) ppanka ‘Hapwis, Gypyakya’ (Hukax cOvbiinb He MO2y pAHKU, O GHZAUHAHOSG CHIA-
au) [CPT'K, 6: 691], rox. BAT. xpany(vt)u, pparney ‘ppaniysckas 6omesns’ [[ans,, IV: 564]. B
OPYTHX eBPOIEHCKHUX S3bIKaxX IpeotiafaeT Bepcist O (paHIy3cKOM “TIPOUCXOXKIEH CUpU-
7IMca, HO, IO 3aKOHAM KCEHOMOTHBAIWH, YKA3hIBAIOTCS ¥ JIPyT¥e BapUAHTHI (IIPHUBEIEM TONb-
KO UX): NONLCK. famanie wloskie (‘“6one3us nranbsuckas”) [SW, I 771; VII: 657], veMm. Spa-
nische Krankheit (“vcnanckas 60e3us”), auri. (aMmep.) Irish button (“upnaHackast myroeuma’),
Spanish pox (‘“‘ucnasckuit cudpwnuc”), ¢ppanu. mal d’Espagne, mal florentin, les prussiens, Hopr.
mal de Castilla [Winkler: 331] u MH. p.

IToMHUMO KOKHBIX ¥ BEHEPHUECKUX GoJe3Hell, 06pa3bl YyKuX 3eMesb UCIOJB3YIOTCS B Ha-
MMEHOBAHUSX MPOCTYAHON JIMXOPANKH, KOTOpasi BOCHPUHAMAETCS. KaK 3aHeCCHHas u3jajeka,
“gapyras’” IyXKEMH BETPAMH, CP.. PYCCK. KOCTP. 26PMAHCKOE ho8emepbe, CUOUPCKULL sermep
[JIK T3], apx. Hopseza [KCI'PC], pycck. KybaH., YKp. #udoska ‘Muxopafka, Halafawoas Ho-
ypi0’ [Benosa 2005: 61]; B Ha3BaHusIX 3a60IEBAHMIA M COCTOSIHIIH, KOTOPBIE COIIPOBOXKIAIOTCS
BbIIeJICHHEM KPOBH: PyCCK. IEpM. samckue npuexaau ‘wyma. o menses’ [CIIT, 1: 154], xapr.
cecmpa u3 Kpacnodapa npuexana ‘to xe’ [JI3A: ExarepunGypr], nonsck. zydowska niemoc
‘remoppoit’ [SW, VIIL: 733] wnu moau: yertt. némeckd nemoc ‘venepxanne mouyn’ [Kott (pf.1):
184]; B 0003HaYEHUSIX HENPUATHBIX (PU3HOJOrMYECKHX COCTOSHUHA, KOTOPLIE HE UMEIOT BUA-
MOt IPHYMHBI, HO COTTPOBOXIAKOTCS ONIYIIEHAEM YTHETEHHS — APEMOTHI: DYCCK. BODOH. Ka.i-
MbLK Ha uiero cea ‘apemnetcst, xouetcs cnats’ [CPHI 12: 363], BAT. kaambik Ha wee cudum ‘o
yenopeke, KOTophli xouer cnats’ [KCI'PC], monkck. zyda wozié, zyda bic ‘mpemns, “KieBaTh
HocoM™ [SW, VIII: 732]; rosioBokpy:KeHus: pyccK. IepM. mamapa (MOA0mAm) 6 20406e ‘0
COCTOSIHUH TOJIOBOKpYKeHust OT ycranocra’ [[Ipokomiesa: 98], gyscrsa ronopa: pycck. KOCTp.
Hemybt mosomam | uzparom @ 6proxe ‘o ayscrse rosopa’ [JIK T3], cnoax. cigdni mu v bruchu
vyhravaju (klince kujii) (“npirane y MeHs B GpIOXe MTPAIOT / FBO3[IM KYIOT”) ‘0 4yBCTBE romopa’
[SSJ, L. 169], cigdnska kapela ‘o 6ypuannu B xuBoTe oT ronona’ [HSSJ, 1: 185]; npoxn, o3H0-
6a: pycck. BIT. wyxapuku nowwau ‘o mypamkax no koxe’ [KCI'PC], pycck. mpocroped.
(ycrap.) yvtearnckuii nom (npobupaem, npowubaem, nporumaent) ‘03106, fpOXb OT XONOfA,
omgymenue xonoaa’ [CCPIIA, 10: 1584], ykp. yueancoxuil nim ‘apoxs’ [['pundenxo, 4: 429],
HOJBCK. cyganskie poty ‘xomonuo, 3H06uT’ [SGP, IV / 3: 580]; unxauns: pycck. BIT. Ybl2aH HA-
poduaca ‘roBopurcst npu yuxanun’ [KCI'PC), mekorkn: xaury6. mec 2éda v kolane (“umets
>KUjia B KOleHe”) ‘pearnpoBaTh Ha MIeKOTKY  [Sychta, VI: 296]) etc.

CMeXHBIM 110 OTHOIICHWIO K 06pa3y 00Ne3Hn, NHAIMEPOBAHHON HHOPOAIAMH, SIBIISETCS
06pa3 GoNe3HH U HEeNpPHATHBIX q)mnonomqecmx COCTOSIHMYM KaK JalbHEH MMOEe3[KHU: PYCCK.
apx. aeprymuca ¢ Iumepa ‘oizgoposers’ [KCI'PC], momsck. z Krakowa wrdcita ‘nepenecna
oonesun’ [SW, 2: 526].

3TOT MOTHB O6'BEMHSIET OOPa3HYIO (DaKTypy HAaUMEHOBaHMH OONIE3HH C NPENICTaBICHISIMU
0 popax, poxxesnu u cmepta. Cp. JIEKCHKY, CBA3aHHYIO C POJAMM: PYccK. BiT. 0o Cubupu
cvezoums ‘poputk’ [KCI'PC], TroMeH. 00 Mockebt cve3dums ‘poputh’ [Jlrormkosa: 39],
NOTbCK. pojechaé do Krakowa ‘poxkats, Ipou3BecTH Ha cBeT pebenxa’ [SW, II: 526], 6up. y
Kpbiuay naexana ‘roBopsT myToYHO O XeHIIMHE, OoNe3HyromEeH pogaMu, noy ciosoM Kpu-
1eg pasymest KpHK OT 6oueit ipu popax’ [CBII: 19]. Ecnu poxeHuna TpakTyeTCd KaK yexas-
I1ast B JajdbHUE Kpas, TO HOBOPOXKJCHHBIN — KaK MpHUEeXaBIIAH OTTYAa: PyccK. Kapell. Adnka
(nonens )6 Haexana ‘peGenok pomuincsi’ [CPTK, 3: 148]; cp. Tak:ke 0603HaYEHUST HEKPELUEHBIX
FeTel KaK MHOPONLEB (MHOBEPLEB): PYCCK. Kapell. adnenb, adnka [CPTK, 3: 148], npocropey.

6 Cp. kapeu. (pyccK.) sonka ‘Ha3BaHue XEHUIMHBI Hapofa caaMu’, sonun ‘caam’ [CPTK, 3: 148].
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ywrearrca [CCPT: 533], nonecek. zyd [SW, VIII: 732], 6onr. espeiive [PBE, IV: 611], cep6. myp-
ue, 6yzapue, saauve, yuzanyuya [CJL, 2: 86] u ap.

CuMMETPIYHO 10 OTHOIIEHUIO K 00pa3y pokAeHNs pa3BopadyuBacTcs oOpa3 cMepTH, Hpo-
HUYHO IPECTABISIEMON KaK OTBe3f B TEIIbIe X GOraThle Kpasi: pyccK. XKapr. (IIyTiL.) om-
npasums 8 Couu Kozo-a. ‘yours xoro-n.” [BCXK: 557], xapr. yexams ¢ Tawkenm ‘ymepeTs’
[JI3A: Exatepunobypr]; cp. Takxe TonounM Mockoeckas Tponunka, 0603Ha4aromui Tpoumy,
KoTopas BefieT Ha knagbumiue (Mroeue y Hac mewmanu 8 6040l 20p00 noexamv. [la He 6bi-
wino. Bee yw noymupanu. A nocae cmepmu nycms um 6yoem 6oavuioli 20po0) [T3: Murtuso
Ba6ymkuHck. p-Ha Bomoroack. o6m.].

3akaHuyuBasi KpaTkuit 0630p jekcuku u3 chepnl “Yenoek usmaeckmii”’, ykakeM, 9TO
KCEHOHHUMBI MOTYT UCIIONB30BAaThCS TaKXKe st 0003HAYCHUST HEKOTOPHIX JacTeil Tella — TeX,
9TO OCOOCHHO YA3BAMBI K BHELITHAM BO3[eHCTBHSAM, yapaM ¥ T.IL: PYCCK. apX. 3bIPAHCKAA KO-
cmoyvka ‘OfHA U3 KOCTeH JIOABbIKKH, yIap IO KOTOPOH SBISETCS OCOOEHHO OOJIC3HEHHBIM
[KCTPC], cnosau, cigdnskd Ziya ‘cyxoxmme mop maTkoi’ [SSN, I: 210], dpanmn. le petit juif
(“ManeHbKHI eBpeil”) ‘d9yBCTBHTENBHOE MeCTO Ha jokTe’ [Robert, 5: 853], cp. pycck. npocto-
ped. #uda ybums ‘cuinbHO ynapurhes okteM’ [JI3A: Mocksal, monsck. Zida obuji¢ (“xupa
paz6ymaTh”) ‘cIOTKHYThCA 0 Kamens’' [SK, III: 140].

Yro xacaetcs cdepri “YestoBek conuaibHbI’’, TO OHA SBISETCH, HECOMHEHHO, CaMoit 00-
MIMPHOH. 37ech MPEACTaBIEHbI B IEPBYIO O4Yepenh 0003HAYEHHS TEX YePT XapakTepa, 0co-
GeHHoCTel HHTE/UIEKTYATLHOr0, KYJIbTYPHOrO Pa3BATHA U NOBEAEHN, KOTOPBIE UMEIOT Hal-
60Jice YHUBEPCAIBHBIA XapakTep ¥ MUHAMANLHO 3aBUCAT OT 06pa3a XW3HU Hapopa, Halyo-
HaJILHON CHXONOrUH. DTO JIXKUBOCTD, IMIyIOCTh, HEBOCIIMTAHHOCTS, JIEHE, APawIMBOCTE etc. B
paMkax JaHHOH cpephl IpeficTaBIeHbI TAKXKE KCEHOHUMUIECKIE 0003HaYEHIA OCOOEHHOCTEMH
KOMMYHHMKAIHHA — HETIOHATHOH PedYr ¥ HEITHKETHOI'O NOBEleHNs (CP. MHOTOYHCICHHbIE NIPU-
Mepbl BpOJie Kurmatickas epamoma ¥ yiimu no-axneauticku). HeraTusHas oneHKa 3THX CBOYCTB
JIEFKO TIEPEXOIUT B 0GOGHIEHHYI0 HEraTHBHYIO OLEHKY IOBeJeHHs, JeHCTBHH, XapakTepa
(upu3Haky “mroxo”, “HempaBHIBHO”). Mbl HAMEPEHHO HE NPHBOAMM 37cCh IIEPEYHA HILIIO-
CTpaluif, IOCKOJIBKY IIPOAYKTUBHOCTL MOJENH B JaHHOM ClIy4yae He TpeOyeT JOKa3aTellbCTB.
Taxwe cBOJIKY CIIe[{oBano 661 COOPATh MOIHO U CUCTEMHO B PAMKaX KaXKOU KOHKPETHOH 5A3bI-
KOBOY ¥ KYJIBTYPHO#! Tpaguiuy (4TO HE MOXET BXOAUTH B 3alady HACTOSIIEH CTaThU), a OT-
HeNbHbBIe TPUMEphI He 04eHb WH(popMaTUBHEL. KpoMe Toro, B IEKCHKE NaHHOH chephl KCEHO-
MOTHBAIMOHHBIH KOMIOHEHT 3BY4HT cabee, 4eM B [PYTHX, HOCKOJIBKY B IPOLECCE CEMaHTH-
yeckoit nmepuBanuu 1o ¢opMmyne ‘‘yenoBek” — “delloBeK” IIPEONOJIEBAETCS MEHbIIee
CMEICITIOBOE PacCTOsIHHE, YeM, CKaxXeM, B ciiydae “‘genoBek’ — “pacrenue”. [ToaTomy ncxon-
HOe TipeficTaBienne 06 06'ekTe, 0003HAYEHHOM IPOU3BOMSIMM CIIOBOM, 00JI€€ TOYHO U Me-
HEe MCKAXEHHO MPOELUPYETCs HAa CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYPY ACpHBaTOB (pa3yMeercs, 3TO
HE 03HAYAEeT, YTO HCXOJHOE MIPEJICTaBICHUE 0O BEKTHBHO).

KcenonuMbl (YHKIMOHUPYIOT U B APYIHX TEMAaTHYECKUX cdepax, HO 91U cepbl 1u60 SB-
NAr0TCs G0Jiee Y3KUMI, YeM Te, YTO OBUIN IPENCTaBIeHbl BhIIE, THO0 pa3sHOPONHBIMHU B
MOTHUBALMOHHOM OTHONIEHNMM (TakoBbI, Hampumep, cdeprl “IIpomexyrkn Bpemenu’™;
“Urpsr’; “Jlemonoxorus (B ToOM 4ducie ¢opMylIbl HPOKIATHN U OTCHLIOB)"). TeMaTuyeckuit
MMANMa30H KCEHOHMMOB MMEET CYILIECTBEHHYIO COLMOIMHIBHCTHYECKYIO OGYCIIOBIEHHOCTD: B
JMAJIEKTHOM JIEKCHKE (Ha KOTOPYIO IIPEUMYINECTBEHHO OPHEHTHPOBAHA HACTOSIAS CTaThs)
aKTUBHBI OHM TEMATHYECKHUE IPYIIIbI, B )XaproHHoi — npyrue. K npumepy, cdepa “lemono-
sorus’” crienuduyHA 17 fHAJIEKTHOIO JIEKCUKOHA, B TO BpeMsI Kak cepa “CekcyaisHoe no-
Beenne’’ 3aomHsIeTCst GONbIIel YaCThIO XKaproHu3MaMi (CM. FepMaHCKUe M POMaHCKHE MPH-
Mepsl B [Winkler: 333-334]).

JymaeTcsi, YTO IPUBEIEHHOTO MaTepuaja JOCTATOYHO, YTOOKI celaTh HEKOTOphIE
BBIBOJIBL.

Hrak, O6BEKTOM M3y4eHHs B HACTOSIIEN CTaThe CTalia aKTUBHAS M JOCTATOYHO PEryJsip-
Hasi MOTHBALMOHHAS MOJeNlb, peanu3anysi KOTOpOH CO3[aeT CBOErO POAa MOTHBAIHOHHOE
MaKPOrHe3X0 — PYIITY sI3BIKOBBIX (DaKTOB, BO3HUKIINX B PE3Y/ILTATE CEMaHTUYECKOH fepu-
Bal¥H K OO BEIMHEHHBIX TEMATHIECKOH OOITHOCTHIO IIPOM3BOSIUINX CIIOB, B JAHHOM CIIydae —
0603HaYECHNI YyXKMX HAPOJOB U 3eMelb (O CIIOBECHBIX OOBEAMHEHNAX TAKOro THIA, XOTA C
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WHOH BHYTpeHHEH OpraHmM3anyei (M3-3a pasnuyuil B XapakTepe IPOU3BOJSIIUX CIIOB), CM. pa-
60ter C. M. Toncroit [Toncras 2003; 2004 u mp.]). [JaHHbI# CIIOBECHBIA KOMITIIEKC OOHAPYXKHA-
BaeT eQMHCTBO 10 Pa3HbIM IapaMeTpaM. YeM oHO obecneunBaeTcs?

1. Hanmyue y KCEHOHHMMOB PEryJISpHBIX HOMHHATHBHBIX mMapasureneil. Takue mapamnenn
MOTYT OBITH BHYTPUTHE3[OBLIMH ¥ BHEIHUMHU.

BHYTpHrHe3XOBbIe NApaJIeNH SBISTIOTC CaMbIM BasKHBIM 3aJI0TOM €JUHCTBA MakpOrHe3-
Ha, Cp. IIPAMEPBI THIA Ybl2AHCKUL 00X0b — HUO0BCKUL 0oxndb ‘HOXAb npu connue’. Ilpn
3TOM Haubonee pacnpOCTPaHEHHBIMM CIEHYET IPU3HATh OTHOMICHUS ‘‘cHHOHMMHM’ (CHMIE-
JIIPHOCTH), peXe BCTpedaroTces clydad “anToHHMHE’ (OIIIO3UTAPHOCTH), K KOTOPBIM MOXKHO
MIPUYHCIUTE Iaphl BPOJe PYCCK. pycckue 600wt ‘60051, pacterre Vicia faba’ — mypeyxue 60-
6bt “pacoms’ [[Jans,, I: 101], 3am.-ykp. 3a3yaa pycka ‘KyKymka’ — 8y0sy0 iudoscku ‘yuom’
[T'ypa 1997: 600-601].

CaMbIMH YaCTOTHBIMH SIBISFOTCS TaKue MapajlieiH, KOTOphle OOBENUHIIOT JIEKCHKY Off-
HOH TEMaTHYeCKO#l MUKPOIPYIIIbI, OXHOIO CMBICIIOBOrO “‘permcrpa’ (K MX YHMCIy OTHOCSTCS
MPHUBEICHHBIE BhIILIE IPUMEPEHI). Pexxe BcTpeyaroTcs ““meXperucrpoBsie’ napamieiy, B KOTo-
PBIX YYaCTBYIOT 37I€MEHTHI pasHbIX TeMaTHdeckux Mukporpymmd. Cp., K mpuMepy, akThl
CMBICIIOBOTO IIapajuIeliu3Ma MeXy 0003Ha4YeHMSIMH CaJIbHBIX IIKBAPOK, KOXHBIX 3a60JeBa-
HUI ¥ HACEKOMBIX-TIApa3ATOB: Kanry6. (paseonorusM véjesc ¥édovi skvarki z patelrii (“cbecThb
eBpeHCKHe IKBAPKH CO CKOBOPOIKH ) ‘0 4eJIOBEKE C THOMHUKOM Ha ry0e’ 0OHapyXuBaeT Ie-
PEKIMYKH, C OfHOH CTOPOHBI, C KCEHOHMMHYECKMMH 0003HAYECHUSIMU KOPOCT, THOHHUKOB, C
HPYroii — ¢ Ha3BaHUSIMU IIKBAPOK.

Buenrse HOMHHATHBHBIE Napajuled OOBENUHSIIOT CIIOBA, KOTOpBIC NMPHUHAIIEXKAT pas-
HBIM THE3[[aM, HO PEeryyisipHO Pa3BHBAIOT OJMHAKOBHIE BTOPHYHBIC 3Ha4YeHMs. B KadecTBe
BHEIIHMX TapajuleNicii 10 OTHOUICHMIO K 0603Ha4YEHHSIM HMHOPONILEB BHICTYNAIOT Ha3BaHUS
SKMBOTHBIX (KaK IPaBIIIO, ICHOPATHBHO OI[CHUBAEMBIX — CBUHBS, BOJIK, MEJBENB, COOaKa), He-
YUCTOM CHITBI, HEXEATeNbHBIX IPUIIIEIIBIEB — CONAAT HIIH TOCTeH, CyO'bEKTOB C HU3KUM CO-
[AANBHBIM CTaTyCOM — XEHIIUH 1 CHPOT, CP.: PYCCK. apX. mamapckuli y3ea ‘crroco0 3aBsi3bIBa-
HUS Y314, IIPH KOTOPOM KOHEL BEPEBKH UIET B NIETIIO C APYLOi CTOPOHBI, YeM OOBIYHO, IIpH
3aBSI3BIBAHUM TaK HAa3BIBAEMOI'O pycckoz0 yaaa’ = 6abuii yzea [KCI'PC]; HeM. Zigeunerlauch
(“prraHckui yK”) ‘pacreHme depemmia’ = Bdrenlauch (“menBexuii nyk”) [AHHEHKOB: 24];
PYCCK. mamapckoe mbiao ‘pacrerue Saponaria officinalis’ = kykyukuno mbino = cobauve moi-

n10 [Annenkos: 315-316]; gemn. némeckd nemoc ‘HefepkaHue MO4U’ = PYCCK. IPOCTOPEY. Me0-
gexcba 60.1€3Hb ‘TIOHOC’; PYCCK. YblzaHckuli mabax ‘Tpub-HOXKIEBUK’ = UBAH. 4€Pmos mabax =
medgexculi mabak, soayuii 2pub [Kmypko: 55]; pycck. eamickue banw monam = apx. yepmu
6anio monsam = BIT. 3atiybt banro monam ‘o tyMane’ [KCI'PC]; pycck. samckue npuexanu ‘o
menses’, cecmpa u3 Kpacnooapa npuexana = Xapr. KpacHble NPULUAU, KDACHAR ADMUSA 8 20-
cmu noxanosana, memxa npuwina [XKypasnes 2005: 399] = 6np. zocmu 3aexaau [TIJIHM:
33]; pycck. Hemey, gpparyy3, uised U Ap. ‘“rapakal’ = BiT. nocmosaaney, [KCI'PC] = xanyx. Opa-
eyn [CPHT, 8: 169], Bar. matiop, aeiimenanmux [KCIPC]; pycck. ypreanckaa 3uma ‘Temnnas
MaJIOCHEXKHAs 3UMa’ = PYCCK. JIUTEP. cupomckas 3uma i MH. ip. PakTsI “*KMBOTHOTrO” mapain-
jrenn3Ma, Hanbojee pacnpocTpaHeHHbIe B cepe PUTOHUMOB, BEICBEUHBAIOT MPHUCYIIHHA 06-
pa3y MHOPOJIEB NPU3HAK AUKOCTH, HEOKYJIBTYPEHHOCTH; JIMHUS “HHOPOXIEI — 6aba, cupora”
ITO{YEPKHUBACT UX CONUAILHYIO YIEPOHOCTD; ONIIO3UIHS “UHOPONIII — YEPT ’ TOBOPHT O IIpH-
[IACHIBAHMH UM CBEPXBECTECTBEHHBIX CBOMCTB etc. BmecTe ¢ TeM yclnoBHS HOMHHATHBHOIO
YHKIMOHNPOBAHNS COOTBETCTBYIOIIMX CJIOB HUBEJIUPYIOT 3TH TOHKOCTH, YTBEPXKHasi B Kade-
crBe 6a3pl IS Pa3sBUTHS 3HadYeHMII OGOOIIEHHYIO NEHOPaTHBHYIO CEMAaHTHKY (‘‘aHOMalb-
HBIH”, “AUKmi’, “SIBISFOIIAICSA HCIOPYEHHON KonueH HOpMalbHOro” | Ap.).

HoMuHATHBHBIE Napaljielli MOXKHO OXapaKTepH30BaTh TAKKE B JIMETBOTEHETHIECKOM
rane. Ecmu pegs MAeT O pasHeIX AHAalIeKTaX OHOIO A3bIKa WU GIH3KOPOACTBEHHBIX S3bI-
Kax, TO NApaJuIeId MOI'yT ObITh MeXIHATEKTHBIMH 1 MeXbA3BIKOBBIMA. PakThI Bpoxe OOMT.
Yu2aucKo asamo — auri. Indian summer ‘6abbe neto’, nonbek. ruski dar (dzisiaj dat, jutro ode-
brat) (“pyccrxuii nodapok: ceropns aan, 3aBTpa orobpan’) [Baprmussckuit 2005: 179] — anri.
Indian giver ‘Gepymmit o6paTtHO cBoii mogapok’ [HBAPC, 2: 228] Henb3d, pazyMeeTcs, Ha3bl-
BaTh BHYTPUIHE3[OBBIMH HMapaJlIEIIsIMI; 3TO CIyYad MOTHBAMOHHON THITOJIOTHH.
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BOnmbI1LyO TPYAHOCTE B MUHTBOTEHETHUCCKOM IITAHE NIPEACTABISACT KBAMMMUKALMSA IPIME-
pOB THIa pyccK. apX. Yyxonckuii Jlanoms ‘cospespue Ilmesger’ [Pyt 1992: 54; AK T3] —
¢un. Vendjdn Virsu (“pycckuit manors”) ‘ro xe’ [Pyt 1988: 86]. MoxHO npejnoiarars, 4To
Yyxonckuii Jlanoms gBnseTcss KambKOH ¢ (PHHHO-YTOPCKOTO HCTOYHHKA (CP., KCTATH, ele
yam. Hevrukym kusuau (C“A3HOIICHHBIH JTanoTh-38e37a”) [Pyt 1988: 85]): Bp16op Takoro Ha-
[IpaBIEHUS KalbKMPOBAHHUA IIPERNIOYTUTENIEH IIOTOMY, ITO OXOTHUKU-(DUHHBI OOJIee aKTUBHEI
B HOMHHATHBHOM OCBOEHHH HeOa, 4eM 3eMIIefleNIbLbI-ClIaBsIHe, KOTOphIe “CHUCcATn” y (PUHHOB
nenbli psy acTpoHUMOB, cM. [Pyt 1988]. Takum o6pa3oM, TeXHUKa HEPEBOAA 3[(ECh BeChMa
cBOecOOpa3Ha, NOCKOIBKY 3TO KAIKHPOBaHHE ¢ ‘“‘IepeBopauynBaHneM”’. SI3bIKOBbIC eUHUILI
TAKOrO POfA 3aHMMAOT IPOMEXYTOYHOE TIOJIOKEHNE MEXKTYy (DaKTaMy KOHTaKTHOIO U THIIO-
JIOTMYECKOTO MPOKCXOXKIEHNST HOMUHATHBHBIX MOfenell. MexaHu3M IOfO0HOr0 KanLKUPOBa-
HUSI CXOX C TEXHHKOH “aHTOHUMUYECKOI0” OTTAJIKMBAHUA IIPU IEPEUMEHOBAHUSAX.

2. Hamyue onpefieIeHHBIX CMBICIOBBIX IOMHHAHT, HANPABIAIOMMX CEMAHTHIECKOE Pa3-
BHTHE CI1OB, BXO[AILUX B MaKDOTHES/IO. 0606meHHaﬂ upest 4y>KO0ro pacrajfacTcs Ha HECKOTb-

Cx1l

KO HpOI/I3BOHHbIX MOTHUBOB: ‘{y}KOI/I =4 HEIIpaBHJILHLIﬁ aHOMAJIBHBIA (: AHTHIIO HOpMalb-

LIS

HOI‘O) :> "IBOHHMK, CyppOraTHast KOS 4ero-nudo”, “ayxoi” = “q:)eHOMeHaJILHLIf/'I c'rpaH-
HBUI” = * HapaIIOKcaJII:HLII/I conepxaumn OKCIOMopOH” “qyxoi” = “BrOprmmiics u3pHe” =

BpeJJ;OHOCHBH?I” “gyxon” = mroxoﬁ” = “HeKayecTBEHHLIA = “‘OeCroyIe3HBIA, HEHYK-
HBIH~ = “NMHAIIHYAR; “9yKoi” = “HEIMBUIN30BAHHBIHN, TUKWIT”; “9yKOI” = “HEHOHATHLIN 1
T.11. OTHenbHbIC TPOU3BOAHBIE MOTUBEI TATOTEIOT K YIOTPEOICHHUIO B KOHKPETHBIX CMBICIIO-
BbIX chepax. Tak, mis Ha3BaHMII HeGECHBIX CBETHII Be[yIeH ﬂBHSIeTCﬂ MOTHBHPOBKA “aHTH-
nog HOpMaJIBHOI"O” “nBOMHMK; 711 0603HaYeHMI OoJIe3HeH — “BTOPrIIMICS N3BHE”, “Bpeno-
HOCHBIH.

3. Hamape onpepeneHHbIX 3aKOHOMEPHOCTEN OPraHn3anuy “IPUHIMAIOIICH CeMaHTUKu”,
T.c. penunmnentHoil cdeprl. PenunuenTHast cdepa foikHa 06IaaTh TAKMM BHYTPEHHUM
YCTPOHCTBOM, KOTOpPOE OBI CTUMYJIMPOBAIIO NPUBJICYCHKE B HEE IOHOPCKUX MOJIETER U COOT-
BETCTBOBAJIO IIPUHIAIIAM OPTraHU3aLH IOHOPCKO ceMaHTiHYeckoi obnactu. Hanpumep, npu
HOMUHAIUHY HeGECHBIX CBETHI YCTAHABIUBAKOTCS ONPENCACHHBIE OTHOIICHHS IBOMHIYECTBA:
JIyHa — CHYDKCHHBIH IBOMHUK COJIHIIA; HEIPKUE CO3BE3AMs — ABOMHMKH Goiee sipKux (cp. st
Pajyru: TeMHas II0JI0ca — IBOMHHUK 6oiee CBETIOH). JI1s BBIpaXKCHUS 3THX CMBICIIOB XOPOIIO
MIOAXOMAT 00pashl MHOPOALEB, COCTAaBIAIONIMX “CHIXKEHHYIO mapy” K o0pasy “coeit” conu-
aNBHON WM 3THAYECKOH rpyrmbl. OTHOIIEHAS BOWHUYECTBA (YCTAaHOBIIEHAE KAYECTBEHHO
Ppa3HBIX PAHTOB IS KaKUX-IMOO0 IMapHBIX SBIEHUH) YCMATPUBAIOTCS CyOHEKTaAMI HOMUHAIMH
B CaMbIX Pa3HbIX 00IACTSX — HAIPUMED, IS KYJILTYPHBIX M JUKUX PACTCHUI, KUBOTHBIX, TSI
61arOpPOAHBIX METAIJIOB M CYPPOraTHBIX CIUTABOB U T.II.

4. Hamnaue CKBO3HBIX 00Pa3sHBIX MOTHBOB, CO3[AIOIHX €JHHCTBO OOpa3HOH “akTypsr”
HanMeHOBaHUMA. OTU MOTHBBI MOI'YT OBITh XapakTepHEI KaK JUIS OHOIO KOHKPETHOTO IepHBa-
IMOHHOI'O THE3[a, TaK U I BCEro MaKpOTrHE3/a B 1enoM. [IpuMep Ha nepBbIi ciaydai — MO-
THUB JbIMa B 00pa3e IbIraHa, “IPOHUKAFOIINI” KaK BO BHYTPEHHIOIO (OPMY, TaK U B CEeMaHTH-
KY SI3BIKOBBIX (DAKTOB, 3KCIUIYaTUPYIOLHX COOTBETCTRYIOIME NIPEACTABICHUS: PYCCK. Lybl2dH-
ckuii Obim (Tabak) ‘TPHO-NOXMNEBUMK', YKP. MYMAH WU2AHbL HANYCKAIOMb, TIONBCK. cyganski
marcypan ‘HaOGuUBKa KypHTe.TILHOPI TpyOKH’, cygan, cyganek ‘XenesHas Nedb, KOTOpPast flaeT
MaJio Telia, Ho o4deHb gbiMut’ [SW, 1: 358], yen. cikdnka ‘Bup Tpy6xum’ [PSIC, I: 253] u ap.
OueBBHO, IPUYUHBI IOSBICHUS 3TOTO MOTUBA — YEPHBIH [(BET, SIBTAIONIAACI ROMHAHAHTOM
ofpa3sa 1pIraHa, a TakKXe ACHCTBYIOIIAas B Pa3HbIX SI3bIKAX aTTPAKIMs “‘UpIran” — “curapa
(umrapa)”.

Yro xacaeTcs OoJiee MUPOKUX OOPa3HBIX MOTHBOB, OXBATHIBAFOIIHMX PA3HbIC CPHBAI[HOH-
HbIE THE3[]a BHYTPH MaKpOTHE3/]a, TO CPEAM HUX MOKHO Ha3BarTh, HAIPUMEDP, MOTHRB ‘‘Hallie-
crBus” (“IpHIIECTBUS”), CP.: PYCCK. mamapwl npuwau ‘06 orpexax npu xKocw0e’, nonxa (a0-
nens) Haexasa ‘peOCHOK POMUICS , 8AMCKUE npUexas ‘0 menses’, 4yxXapuki HOUWAL ‘O MY-
pallikax 110 KOXe’, MOILCK. cygany (cygani) idq (jadq) ‘0 HaBUTAIOMNXCS TPO30BBIX Ty4ax’,
xamy0. $vejdé jadu ‘cobupaeTcs JOXMIb’ , NePMAKU noexanl ‘0 BETPE, HECYIIEM JOXKAD U T.IL

5. Hannune cea3eil MeXy cOGCTBEHHO A3BIKOBOW CEMAaHTHKOMH M BHES3BIKOBOH CHMBOIIM-
KOM. SI3BIKOBBIE MOJENU HAXORAT IPOJOJIKEHNE HAa YPOBHE KYJBTYPHON CHMBOJIMKH, TIPEN-
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CTaBIICHHOH B (QOJIbKIIOPHBIX TEKCTaxX, PUTyallax ¥ BepoBaHWsx. Hanpumep, nHOpogueckuit
MOTHB B HAMMCHOBAHMSX GONIE3HEH IOINEPKMBAETCS U BHE CHCTEMBI A3bIKA — B TIPEJICTABIIE-
HHUSIX O TOM, YTO COOTBETCTBYIOIHE 3a00I€BaHNSI CBOMCTBEHHBI HHOPOLAM, IPUHECEHBI MU
U, IO NPUHIMIYY CMMIaTH4YECKON Maruy, JOICKHBI OBITh MM Xe “oThaHnbl” Ha3al. B doaskimop-
HBIX Te€KCTax O0JI€3HH NOIy4arOT HHOPOAYECKHE SMUTETHI, Cp. 6EIIOPYCCKUiL 3ar0BOP, B KOTO-
poM ynomunaercs 9 boaaqox yieancokux, 9 mamapcokux [I13am: 48]. B co6panus M. Homu-
ca IpUBORHUTCI (POPMyna, KOTOPYIO, IO NOBEPBSIM YKPAHHIEB, CIAEAYET BHIKPUKHYTH BCIIE
OpOE3XKarOLMM €BPEsiM, YT06 OHHU 3a0paiu ¢ co6oi IuxopangKy: XKuou, wudu! eepriyys, ma
sisamumsp ceoio mimky (muxomanky) [Homuc: 20]. ITpoucxoxnenre HOYHOMH JTUXOPagKH HU-
006K, IO OBITYIOmMM Ha Iore Poccny u Ykpauwe fipefcraBieHIsIM, OO BSICHIETCS Tak: JIIOIH
CHayasa He 3HaJIM 3Toi 60ne3Hn, Ho Korjga Vipoauane npunecnu Ha 6mrofe ronosy HMoanna
Kpecrurens, oHa OT yXaca BIEpBbIE 3aTpscIach B mmxopaake. OT Hee 3Ta 60Ne3HL pacipo-
CTpaHHUNIach 1o BceMy cBeTy [benosa 2005: 61]. B 6enopycckom Ilonecke 3anmucadbl 3aroBo-
PBI OT JIETCKOY GECCOHHMIIBI C “HHOpPORYecKIME” OpMyaMu OTChIIa Gonesnu: Hounuybt,
Houruybt, Ilopsuye sviOam nodyuku. Koidom cnaypb He Oasaiiye, a moro JIEHbYy cname Oa-
satiye; HouHuybl, HOUHUYbL, HA O3UMAMKA COH HABEO3UYe, A UOIUYE Y HbIOOBCKUE NAOYULKLL,
napackudatiye nepvs [I13: 70-71, Ne 84-85].

Bce BrILENEpeYMCIICHHOE OOHAPYKUBAET BECHMA KECTKYIO CHCTEMHYIO OPraHH3alMIO
u3y4aeMoro Makporsesfa. CTporocTs CTpyKTYPHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH IIPEROCTABIISIET B Pac-
IIOPSKEHME MCCIIENOBATENS JOTIOJHUTEbHbIE apIYMEHTHI, II03BOJIAIOLIYE PEeLIaTh BOIPOC O
IIPUHAJJIEKHOCTH TOr'O MM HHOTO (pakTa K chepe kceHonnMoB. K npumepy, opHa 13 3aKOHO-
MEPHOCTEH, IPOCMaTPHBAOIIAsICSL B HAIIEM MaTepHalie, COCTOUT B TOM, YTO ITHOHUM, HMEFO-
LM HETAaTHBHBLIE KOHHOTAIMHM, NAeT JCPUBATHI HE B O{HOM, a B HECKOJIbKUX TEMATHYECKUX
PETHUCTPAaXx, IPH 3TOM “‘CTENEHb NEHOPAaTHBHOCTH NPSMO NPONOPIHOHANbHA KOIHYECTBY Te-
MaTH4ecKuX cep, B KOTOPBIX (DYHKIMOHAPYIOT AEPUBATHI (IPYTHMH CIOBAMHY, YeM SIpUE U
CHIBHEE HETaTHBHAs SKCIPECCHS NMPOU3BOASINEIO CJIOBA, TEM IIHMPE CIEKTP CMBICIOBBIX
cdep, B KOTOPBIX (YHKIMOHAPYIOT €r0 EpUBaThI); 60JIee TOro, pa3Hbie TEMATHYECKHE PETH-
CTPBI, KaK OBLIO II0Ka3aHO BBIIIE, MOTYT “IIPOEIUPOBATLCS” KPYT HA ApyTa.

Kone4no, noMrMMO MOMEHTOB CXOJCTBA, MEXKY 3JIEMEHTAMH Pa3HbIX CTPYKTYPHBIX YPOB-
Hel MaxpOTHE3/la €CTh K MOMEHTBI OT/IMYMiA. OHH IPOSIBIISIOTCS B IIEPBYIO OYepeNs B Hepas-
HO# HOMMHATHBHOH aKTMBHOCTH MMKDOTHE3J[, B HEOMHAKOBOM COOTHOIIEHNH 3KCIIPECCHU
(onenky) 1 “peanbHoll” MHGOPMALH B HX COCTaBe (M IPUMEHUTEIILHO K Pa3IAYHBIM TEMATH-
YECKMM perucrpam) etc. Tak, mpefckasyeM TOT akT, YTO JIUAEPaMHU IO KOJHYECTBY BTOPHY-
HBIX HOMHMHAIMH, a TaKXe MO “HaKaiy” 9KCIPECCHH B JIEKCHKE BOCTOYHOCIABSHCKHAX SI3BIKOB
(1, BO3MOXKHO, LIEJIOTO psifia APYIUX €BPONEHCKUX SI3BIKOB) OymyT “Ipiran” u “eBpei” — 060-
3HAYEHMS ITHOCOB, KOTOPhIE Ha NPOTSDKEHUU MHOTHX BEKOB SIBITFOTCS ‘“4y>KUMU CPETH CBO-
uX” g BOCTOYHBIX ClIaBsiH. Pasnuuus KacaroTces Takke BBIOOpa caMuX OO'BEKTOB HOMHMHA-
MM, KOTOPEIE 0003HAYaIOTCS C IIOMOIIBIO BTOPHYHBIX ITHOHUMOB MM TOIOHUMOB: B HEKO-
TOPBIX CIy4asX OT/HENIbHBbIE S3BIKM WM JUATEKThl OOHAPYXKHMBAIOT “BCIUIECKH aKTHBHOCTA”
Toi niu uHoi mopenu. K npumepy, Ha Pycckom CeBepe croxuiach “HOMUHATHBHAS MOJIa” Ha
HHOPOJ[IecKre 0003HAYCHN CO3BE3/{Hif; B PYCCKOM M HEMELIKOM S13bIKE OCOGEHHYFO HOMYJISiP-
HOCTb OOHapy:KMBAET KCCHOHUMHYECKAs! “TapakaHbsi MOJEJb; y FOXKHBIX CIIaBSIH OYeHb aK-
THBHBI “ILIFAHCKHE” HAMMEHOBAHMS KaJIEHAAPHBIX NEPUONOB, XapaKTEPU3YIOLIUXCsL BO3BPA-
TOM TEMIIEPATyp (BECEHHSSI OTTeNelNb, 6abbe JieTo) i Ap. IToka MOXKHO TOBOPUTH O NPAYMHAX
TaKOH HEPAaBHOMEPHOCTH JHIIb B CAMOM THMIIOTETHYHOM BHJIE; 3TOT BOMPOC — KaK X MHOTHE
Apyrue — TpebyeT TIIATENBHOrO aHANN3a IPOSIBIICHUI KCEHOMOTHBAIMH B PA3IIMYHbIX TEMa-
THYECKUX IPYIIIaxX JEKCHKH, B Pa3HBIX A3bIKaX U JUANEKTAX, YTO SIBJISETCS MPOrPaMMO alb-
HEHIIUX HCCIEOBAHIMA.
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